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HPUJTOXEHHUE

IIOITPABKA

Ha Pernament (EC) 2024/... na EBponeiickus nap;iamenT 1 Ha CbBeTa OT
11 anpua 2024 ronuHa 3a chb31aBaHe HA paMKa 32 rapaHTHPaHe HA CUTYPHU U YCTOHYMBH

AOCTABKHU HA CYPOBUHHU OT KPUTUYHO 3HAYCHUE U 34 HBMCHCHUEC HA PEIrVIaMEHTH

(EC) Ne 168/2013, (EC) 2018/858, (EC) 2018/1724 n (EC) 2019/1020
(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12 anpun 2024 1.)
1. Ha ctpanuna 22, croOpakenue 27, BTOPO U3pEUCHUE
emecmo:

,CienBa 1a 0b/1€ BB3MOKHO Pa3penIaBaHeTo Ha CTPATETHUECKH MTPOEKTH, KOUTO OKa3BaT
OTPHIIATEIIHO BB3JCHCTBUE BbPXY OKOJIHATA Cpe/ia, JOKOJIKOTO Momnaaar B o0xBara Ha PermameHT
(EC) 2024/... na Esponeiickus napiament u Ha Cheeral®*, lupextusa 2000/60/EO, JlupekTuBa
92/43/ENO unu dupexrusa 2009/147/EO, xorato OTTOBOPHUSAT 33 U3aBAaHETO HA Pa3pelIUTETHI
OpraH CTHTHE J0 3aKJII0YEHHETO, Bb3 OCHOBA HA OLIEHKATA CH 3a BCEKU OTJICNICH CIIydaii, ue
00CITy’)KBaHUSAT OT MPOEKTa OOILIECTBEH MHTEPEC UMa MPEIUMCTBO IPe Te3U Bb3ACUCTBUS, CTUTA J1a

ca M3MBJIHEHU BCUYKH CHOTBETHH YCIIOBUSI, TOCOUCHHU B T€3U MPABHU aKTOBE.
oa ce yeme:
,,ClieiBa J1a ObJ1c Bh3MOXKHO pa3pelliaBaHeTO Ha CTPATETUICCKH IMPOCKTH, KOUTO OKa3Bat

OTPHUIIATEITHO BB3/ICHCTBUE BHPXY OKOIHATA Cpe/ia, JOKOJIKOTO ToMmaaaT B o0xBaTa Ha JlupekTrBa

2000/60/EO, Nupektusa 92/43/EVO umu Jupextuna 2009/147/EO uiu Ha 3aKOHOAATEITHUTE

akToBe Ha ChI03a OTHOCHO BH3CTAHOBSIBAHETO HA CYXO3€MHUTE, KDaI\/'I6De)KHI/ITe HJIN

CIaIKOBOAHUTEC CKOCUCTEMHU, KOraTO OTTOBOPHUSAT 34 U3AaBaAHCTO Ha paspCIIMTCIIHU OpradH CTUTHE

J0 3aKIIFOYEHHUETO, Bb3 OCHOBA Ha OLICHKAaTa CH 3a BCCKHU OTICJICH cnyqaﬁ, e O6CJ'Iy>KBaHI/IHT oT
IIPOCKTa O6H.[CCTB€H HHTCPECC nMa MpCANMCTBO IIPC/ TC3U BBSHGﬁCTBHH, CcTUra aa ca u3I'bJIHCHHU

BCHUYKHU CBOTBCTHH YCJIOBUS, IOCOUCHU B TC3U IIPABHU aKToBe.
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2. Ha ctpanuna 94, unen 10, maparpad 2
emecmo.

“2. [To oTHOIIEHNE HAa BB3ACHCTBUETO BBPXY OKOJIHATA CPE/ia MIIH Ha 33 bJDKCHHATA CIPSMO
Hesl, ypeleHu B wileH 6, maparpad 4 u unen 16, maparpad 1, 6yksa B) ot Jupexruna 92/43/EVO,
wieH 4, maparpad 7 ot Iupexrusa 2000/60/EO u unen 9, maparpad 1, Oyksa a) oT

JHupextusa 2009/147/EO wnu B uien 4, maparpadu 14 u 15 ot Pernament (EC) 2024/ ... ¥,

CTPATErMYECKUTE MPOEKTH ...”

oa ce yeme:

“2. ITo oTHOMIEHNE HA BB3ICHCTBUETO BHPXY OKOJIHATA CPEJA MU HA 3aqbJLKCHUATA, YPEJACHU B

wiieH 6, naparpad 4 u wien 16, naparpad 1, Oykxsa B) ot upexrusa 92/43/ENO, unen 4,
naparpad 7 ot dupexrusa 2000/60/EO u unen 9, naparpad 1, 6yksa a) ot

Hupextusa 2009/147/EO nnu B paznopeaOUTe Ha 3aKOHOIATENICTBOTO HAa Chi03a OTHOCHO

BB3CTAHOBABAHCTO HA CYXO3€EMHUTCE, KD&I716D€)KHHTG WM CJIAAKOBOJHHUTE CKOCHUCTEMU,

CTPATETUYECKUTE MPOCKTH...” .

3. Ha crpanuna 145, unen 30, naparpad 4
emecmo:

4. Komucusra npoBepsiBa Hail-MajaKko BEAHBX Ha TPU TOJMHH, CYUTAHO OT JaTara Ha

MpU3HABaHE Ha cXeMara, ChIIacHo maparpad 2, ...,

oa ce yeme:

4. Komucusita npoBepsiBa Hali-MaJKo BEIHBK Ha TPU FOJJMHH, CYUTAHO OT HayajJHaTa JaTa Ha

[pUJIaraHe Ha ChOTBETHUS aKT 33 U3IIBIHECHUE, IPUET ChIVIacHO maparpad 2, ...
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4. Ha ctpanuna 167, unen 38, maparpad 4
emecmo.

4. Ilpenn mpuemanero Ha fenerupan akT Komucusra ce KOHCYJITHpa € €KCIIEPTH, OTIPEIeIICHH
OT BCSIKa AbprKaBa WICHKA B ChOTBETCTBUE C MIPHHIUINTE, 3aJIETHANIN B
MexnyHHCTUTYIIMOHAIHOTO criopasyMenue ot 13 anpuin 2016 r. 3a mo-100po 3aKOHOTBOPYECTBO.
KOHCYJIT&HI/II/ITG C CKCIICPTHU HA ABPIKABUTC YWICHKH CC U3BBPIIBAT CJICA KOHCYJITALlUATA 110

yiieH 14.%,
oa ce ueme:
4. [Ipenu npuemanero Ha aenerupan akT KoMucusita ce KOHCYJITHPA C €KCIIEPTH, ONIPEIETIEHU

OT BCsAKa AbprKaBa YWICHKA B CbOTBCTCTBUC C IIPUHIUIIMTEC, 3aJICTHAJIN B

MeXIynHCTUTYLIMOHATIHOTO criopasymenue ot 13 anpuit 2016 r. 3a mo-100po 3aKOHOTBOPUYECTBO. .
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ANEXO

CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de abril de 2024,
por el que se establece un marco para garantizar un suministro seguro y sostenible de
materias primas fundamentales y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 168/2013,
(UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 y (UE) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1 de 12 de abril de 2024)
1) En la pagina 22, considerando 27, segunda frase:
donde dice:

«Deben poder autorizarse los proyectos estratégicos cuyo efecto perjudicial sobre el medio
ambiente es tal que entran en el ambito del Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del
Consejo'* o las Directivas 2000/60/CE, 92/43/CEE o 2009/147/CE, si la autoridad responsable de la
concesion de autorizaciones llegan a la conclusion, sobre la base de una valoracién caso por caso,
de que el interés pablico que se persigue con el proyecto supera dichos efectos, siempre que se

cumplan todas las condiciones pertinentes establecidas en dichos actos juridicos.»,

debe decir:

«Deben poder autorizarse proyectos estratégicos cuyo efecto perjudicial sobre el medio ambiente
sea tal que entren en el ambito de las Directivas 2000/60/CE, 92/43/CEE o 2009/147/CE o de actos

legislativos de la Union sobre la restauracion de los ecosistemas terrestres, costeros vy de aqua dulce,

si la autoridad responsable de la concesion de autorizaciones llega a la conclusion, sobre la base de

una valoracion caso por caso, de que el interés publico que se persigue con el proyecto supera
dichos efectos, siempre que se cumplan todas las condiciones pertinentes establecidas en dichos

actos juridicos.».
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2) En la pagina 94, articulo 10, apartado 2:
donde dice:

«2. Con respecto a los efectos u obligaciones medioambientales contemplados en el articulo 6,
apartado 4, y el articulo 16, apartado 1, letra c), de la Directiva 92/43/CEE, el articulo 4, apartado 7,
de la Directiva 2000/60/CE y el articulo 9, apartado 1, letra a), de la Directiva 2009/147/CE, o en el
articulo 4, apartados 14 y 15, del Reglamento (UE) 2024/...*, se considerara que los proyectos

estratégicos...»,

debe decir:

«2.  Con respecto a los efectos medioambientales u obligaciones contemplados en el articulo 6,

apartado 4, y el articulo 16, apartado 1, letra c), de la Directiva 92/43/CEE, el articulo 4, apartado 7,
de la Directiva 2000/60/CE y el articulo 9, apartado 1, letra a), de la Directiva 2009/147/CE, o0 en

las disposiciones legislativas de la Unidn sobre la restauracion de los ecosistemas terrestres,

costeros y de agua dulce, se considerara que los proyectos estratégicos...».

3) En la péagina 100, articulo 12, apartado 5:
donde dice:

«5. En el caso de los proyectos estratégicos, el plazo para consultar a la poblacion afectada a

que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra e), de la Directiva 2011/92/UE...»,

debe decir:

«5, En el caso de los proyectos estratégicos, el plazo para consultar al publico interesado a que

se refiere el articulo 1, apartado 2, letra e), de la Directiva 2011/92/UE...».

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 74/23 [2022/195(COD)].
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4) En la pagina 145, articulo 30, apartado 4:
donde dice:

«4, La Comision comprobara al menos cada tres afios a partir del reconocimiento de un régimen

en virtud del apartado 2, que...»,

debe decir:

«4. La Comision comprobara al menos cada tres afios a partir de la fecha de aplicacién de

cualquier acto de ejecucion adoptado en virtud del apartado 2, que...».

5) En la pagina 167, articulo 38, apartado 4:
donde dice:

«4.  Antes de la adopcidon de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos designados
por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion. La consulta de los

expertos de los Estados miembros se realizara tras la consulta prevista en el articulo 14.»,
debe decir:
«4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos designados

por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo

interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.».
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6) En la pagina 6 del anexo V, parte IV, apartado 1, letra n):
donde dice:

«n)  todos los procesos auxiliares conexos, como los destinados al tratamiento in situ de aguas
residuales, inclusive para el tratamiento de las aguas de procesos, la refrigeracion directa y las

escorrentias y aguas superficiales; los...»,
debe decir:
«n)  todos los procesos auxiliares conexos, como los destinados al tratamiento in situ de aguas

residuales, inclusive para el tratamiento de las aguas de procesos, la refrigeracion directa y la

escorrentia superficial; los...».

7) En la pagina 7 del anexo V, parte IV, apartado 2, letra k):
donde dice:

«k)  todos los procesos auxiliares conexos, como los destinados al tratamiento in situ de aguas
residuales, inclusive para el tratamiento de las aguas de procesos, la refrigeracion directa, y las

escorrentias y aguas superficiales; los...»,
debe decir:
« k)  todos los procesos auxiliares conexos, como los destinados al tratamiento in situ de aguas

residuales, inclusive para el tratamiento de las aguas de procesos, la refrigeracion directa y la

escorrentia superficial; los...».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne 11. dubna 2024, kterym se
stanovi ramec pro zajiSténi bezpecnych a udrzitelnych dodavek kritickych surovin a méni

narizeni (EU) ¢. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020
(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12. dubna 2024)
1. Strana 22, 27. bod odiivodnéni druha véta
Misto:

»M¢lo by byt mozné povolit strategické projekty, které maji neptiznivy dopad na zivotni prostiedi a

/.13 nebo smérnic

spadaji do oblasti piisobnosti natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024
2000/60/ES, 92/43/EHS ¢1 2009/147/ES, pokud odpovédny povolovaci organ na zakladé
individudlniho posouzeni dojde k zavéru, ze vetejny zdjem, kterému projekt slouzi, ptrevazuje nad
témito dopady, a to za piedpokladu, Ze jsou splnény vSechny piisluSné podminky stanovené

V uvedenych pravnich aktech.*
ma byt:

,»M¢lo by byt mozné povolit strategické projekty, které¢ maji neptiznivy dopad na Zivotni prostiedi a

spadaji do oblasti piisobnosti smérnic 2000/60/ES, 92/43/EHS ¢i 2009/147/ES nebo legislativnich

akti Unie o obnové pozemnich, pobieznich a sladkovodnich ekosystému, pokud odpovédny

povolovaci organ na zaklad¢ individualniho posouzeni dojde k zavéru, ze vetejny zajem, kterému
projekt slouzi, ptevazuje nad témito dopady, a to za predpokladu, Ze jsou splnény vSechny ptislusné

podminky stanovené v uvedenych pravnich aktech.*
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2. Strana 94, ¢1. 10 odst. 2

2. Pokud jde o dopady na zivotni prostiedi nebo povinnosti, na které se vztahuji ¢l. 6 odst. 4
a ¢l. 16 odst. 1 pism. ¢) smérnice 92/43/EHS, ¢l. 4 odst. 7 smérnice 2000/60/ES a ¢l. 9
odst. 1 pism. a) smérnice 2009/147/ES nebo ¢l. 4 odst. 14 a 15 nafizeni (EU) 2024/...7,

povazuji se strategické projekty ...
ma byt:
A Pokud jde o dopady na zivotni prostiedi nebo povinnosti, na které se vztahuji ¢l. 6 odst. 4

a ¢l. 16 odst. 1 pism. ¢) smérnice 92/43/EHS, ¢l. 4 odst. 7 smérnice 2000/60/ES a ¢l. 9
odst. 1 pism. a) smérnice 2009/147/ES nebo Vv legislativnich aktech Unie 0 obnové

3

pozemnich, pobieznich a sladkovodnich ekosystému, povazuji se strategické projekty ...«

3. Strana 43, 50. bod odivodnéni druha véta

Misto:

»Monitorovani a pobidky k pfipravenosti na rizika by mély byt v souladu s Ipravem Unie.*
ma byt:

,Monitorovani a pobidky k ptipravenosti na rizika by mély byt v souladu s pravem Unie.*
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4, Strana 104, ¢l. 16 odst. 2

Misto:

2. Do... [dva roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] ptedlozi Komise na zaklad¢
doporuceni stalé podskupiny uvedené v €l. 36 odst. 8 pism a) radé ERKS zpravu, v niz
popise ptekazky v pristupu k financovani strategickych projektti a formuluje doporuceni, jak
tento ptistup usnadnit.*

ma byt:

»2.  Do... [dvaroky ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] pfedlozi Komise na zakladé
doporuceni stalé podskupiny uvedené v ¢l. 36 odst. 8 pism. a) radé¢ ERKS zpravu, v niz
popise prekazky v ptistupu k financovani strategickych projekti a formuluje doporucenti, jak
tento piistup usnadnit.*
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5. Strana 107, ¢l. 19 odst. 2 pism. e)
Misto:

»€)  prepracovani stavajicich dat z geovédniho prizkumu za Gcelem kontroly nezjisténych
vyskytl kitickych surovin a mineralnich nositeli kritickych surovin.*

ma byt:

»€)  prepracovani stavajicich dat z geovédniho prizkumu za ucelem kontroly nezjisténych

vyskyti kritickych surovin a mineralnich nositeli kritickych surovin.*

6. Strana 116, ¢l. 22 odst. 2 pism. ¢)
Misto:

»C) veskerych pravidel nebo postupti pro uvolitovani, pfidélovani a distribuci strategickych
zasob, pokud sdileni takovych informci neohroZuje ochranu obchodniho tajemstvi nebo

jinych citlivych, davérnych nebo utajovanych informaci.*
ma byt:

»C) veskerych pravidel nebo postupti pro uvolilovani, pfidélovani a distribuci strategickych

zasob, pokud sdileni takovych informaci neohrozuje ochranu obchodniho tajemstvi nebo

jinych citlivych, davérnych nebo utajovanych informaci.*
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Misto:

4.

ma byt:

4.

Strana 145, ¢l. 30 odst. 4

Komise nejméné jednou za tfi roky ode dne uznani systému podle odstavce 2 ovéfi, zda i

nadale splnuje kritéria stanovena v ptiloze IV nebo uznany dil¢i soubor téchto kritérii.*

Komise nejmén¢ jednou za tfi roky ode dne pouzitelnosti provadéciho aktu ptijatého na

zaklad¢ odstavce 2 oveéii, zda jsou Kritéria stanovena v piiloze IV nebo uznany dil¢i soubor

téchto kritérii nadale splnény.*
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8. Strana 167, ¢l. 38 odst. 4

Misto:

4. Pted pftijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
Vv interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist. Konzultace s odborniky z ¢lenskych statii se uskute¢ni po konzultaci podle
¢lanku 14.

ma byt:

4. Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v
interinstitucionéalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisu.*

9. Strana 1, pfiloha V, ¢ast I pism. c)

Misto:

»C) ,,daji konkrétni spole¢nosti* nebo ,,primarnimi udaji* pfimo métené ¢i shromazdéné tdaje
z jednoho ¢i vice provozil (mistni daje), které jsou pro ¢innosti spole¢nosti

reprezentativni;*
ma byt:

»C) ,,udaji konkrétni spolecnosti‘“ nebo ,,primarnimi daji* ptimo métené ¢i shromazdéné udaje

Z jednoho ¢i vice provozil (mistni tdaje), které jsou pro ¢innosti spole¢nosti

reprezentativni;®.
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10. Strana 6, ptiloha V, ¢ast IV, odst. 1 pism. n)
Misto:

»N)  veskeré souvisejici pomocné procesy, napiiklad ¢iSténi odpadnich vod na misté, véetné
¢isténi vod z procestl, pfimého chlazeni a povrchové a odtékajici vody; ...

ma byt:

,N)  veskeré souvisejici pomocné procesy, napiiklad ¢isténi odpadnich vod na misté, véetné

¢isténi vod z procest, pfimého chlazeni a povrchové odtékajici vody; ...

11. Strana 7, ptiloha V, ¢ast IV, odst. 2 pism. k)
Misto:

»K)  vesSkeré souvisejici pomocné procesy, napiiklad ¢iSténi odpadnich vod na misté, véetné

¢isténi vod z procestl, ptimého chlazeni a povrchové a odtékajici vody; ...
ma byt:

»K)  veskeré souvisejici pomocné procesy, napiiklad ¢iSténi odpadnich vod na misté, véetné

v

i8téni vod z procesi, pifimého chlazeni a povrchové odtékajici vody; ...
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/... af 11. april 2024 om fastleggelse
af en ramme for at sikre en sikker og baeredygtig forsyning med kritiske rastoffer og om
e@ndring af forordning (EU) nr. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 og (EU) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1 af 12. april 2024)
1. Side 22, betragtning 27, andet punktum
1 stedet for:

"Det bgr veere muligt at godkende strategiske projekter med negative miljgvirkninger, i det omfang
de falder ind under anvendelsesomradet for Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) 2024/...%3* eller direktiv 2000/60/EF, 92/43/E@F eller 2009/147/EF, hvis myndigheden med
ansvar for at udstede tilladelser pa grundlag af sin vurdering fra sag til sag konkluderer, at den
almene interesse, som projektet tjener, vejer tungere end denne pavirkning, forudsat at alle relevante

betingelser i nevnte retsakter er opfyldt.”

lceses:

"Det bgr veere muligt at godkende strategiske projekter med negative miljgvirkninger, i det omfang
de falder ind under anvendelsesomradet for direktiv 2000/60/EF, 92/43/EQF eller 2009/147/EF eller

lovgivningsmaessige EU-retsakter vedrgrende genopretning af land-, kyst- og

ferskvandsgkosystemer, hvis myndigheden med ansvar for at udstede tilladelser pa grundlag af sin

vurdering fra sag til sag konkluderer, at den almene interesse, som projektet tjener, vejer tungere

end denne pavirkning, forudsat at alle relevante betingelser i na@vnte retsakter er opfyldt."
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2. Side 94, artikel 10, stk. 2

1 stedet for:

"2. Med hensyn til de miljevirkninger eller forpligtelser, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, og
artikel 16, stk. 1, litra c), i direktiv 92/43/E@F, artikel 4, stk. 7, i direktiv 2000/60/EF og
artikel 9, stk. 1, litra a), i direktiv 2009/147/EF eller i artikel 4, stk. 14 og 15, i forordning
(EU) 2024/...*, anses strategiske projekter ..."

leeses:

"2. Med hensyn til de miljgvirkninger eller forpligtelser, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, og
artikel 16, stk. 1, litra c), i direktiv 92/43/E@F, artikel 4, stk. 7, i direktiv 2000/60/EF og
artikel 9, stk. 1, litra a), i direktiv 2009/147/EF eller i lovgivningsmassige EU-bestemmelser
vedrgrende genopretning af land-, kyst- og ferskvandsgkosystemer, anses strategiske
projekter ...".

3. Side 145, artikel 30, stk. 4

1 stedet for:

"4, Kommissionen kontrollerer mindst hvert tredje ar fra datoen for anerkendelse af en ordning i
henhold til stk. 2, ..."

leeses:

"4, Kommissionen kontrollerer mindst hvert tredje ar fra datoen for anvendelsen af enhver
gennemfarelsesretsakt, der vedtages i henhold til stk. 2, ...".
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4. Side 167, artikel 38, stk. 4
1 stedet for:

"4, Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hgrer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle
aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. Haringen af medlemsstaternes eksperter finder

sted efter konsultationen, jf. artikel 14."
leeses:
"4, Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt harer Kommissionen eksperter, som er udpeget af

hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2024/...des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024
zur Schaffung eines Rahmens zur Gewahrleistung einer sicheren und nachhaltigen
Versorgung mit kritischen Rohstoffen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr.
168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 und (EU) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12. April 2024)
Seite 22 Erwégungsgrund 27 Satz 2

Anstatt:

,Es sollte moglich sein, strategische Projekte, die nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt haben,
soweit sie in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2024/... des Europdischen Parlaments
und des Rates™®* oder der Richtlinien 2000/60/EG, 92/43/EWG oder 2009/147/EG fallen, zu
genehmigen, wenn die zustandige Genehmigungsbehdrde auf der Grundlage einer Einzelfallpriufung
zu dem Schluss kommt, dass das Offentliche Interesse an dem Projekt diese Auswirkungen

uberwiegt, sofern alle in diesen Rechtsakten festgelegten einschldgigen Bedingungen erfiillt sind.*

muss es heiffen:

,.Es sollte moglich sein, strategische Projekte, die nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt haben,
soweit sie in den Anwendungsbereich der Richtlinien 2000/60/EG, 92/43/EWG oder 2009/147/EG

oder von Gesetzgebungsakten Uber die Wiederherstellung von Land- Kisten- und

SuRwasserokosystemen fallen, zu genehmigen, wenn die zustdndige Genehmigungsbehdrde auf der

Grundlage einer Einzelfallprifung zu dem Schluss kommt, dass das o6ffentliche Interesse an dem
Projekt diese Auswirkungen uberwiegt, sofern alle in diesen Rechtsakten festgelegten einschlagigen

Bedingungen erfillt sind.*
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2. Seite 94 Artikel 10 Absatz 2
Anstatt:

»(2)  Mit Blick auf die Umweltauswirkungen oder die Pflichten, auf die in Artikel 6 Absatz 4 und
Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe c der Richtlinie 92/43/EWG, Artikel 4 Absatz 7 der Richtlinie
2000/60/EG und Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2009/147/EG oder gemal? Artikel 4
Absatz 14 und 15 der Verordnung (EU) 2024/... des Européischen Parlaments und des Rates+

Bezug genommen wird, ...

muss es heifden:

»(2)  Mit Blick auf die Umweltauswirkungen oder die Pflichten, auf die in Artikel 6 Absatz 4 und
Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe c der Richtlinie 92/43/EWG, Artikel 4 Absatz 7 der Richtlinie
2000/60/EG und Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2009/147/EG oder in
gesetzgeberischen Bestimmungen der Union tber die Wiederherstellung von Land- Kisten- und

SuRwasserokosystemen Bezug genommen wird, ...

3. Seite 145, Artikel 30 Absatz 4
Anstatt:

»(4) Die Kommission uberprift mindestens alle drei Jahre ab dem Tag der Anerkennung eines
Systems gemaR Absatz 2, ob es weiterhin die in Anhang IV festgelegten Kriterien oder eine

anerkannte Untergruppe dieser Kriterien erfullt.

muss es heiffen:

»(4) Die Kommission uberprift mindestens alle drei Jahre ab dem Tag der Anwendung eines

gemal Absatz 2 erlassenen Durchfiihrungsrechtsaktes, ob es weiterhin die in Anhang IV

festgelegten Kriterien oder eine anerkannte Untergruppe dieser Kriterien erfiillt.
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4. Seite 167 Artikel 38 Absatz 4

Anstatt

»(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber bessere Rechtsetzung
enthaltenen Grundséatzen. Die Konsultation der Sachverstdndigen der Mitgliedstaaten erfolgt

im Anschluss an die Konsultation gemaf3 Artikel 14.*

muss es heiflen:

»(4)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsatzen.«
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5.

Anstatt

1)

Seite 6, Anhang V Teil 1V Absatz 1 Buchstabe n

Alle damit zusammenhéangenden Hilfsprozesse wie Abwasserbehandlung vor Ort, auch zur
Behandlung von Prozessabwasser, direkte Kihlung, Wasser und Oberflachenabfluss,
Gasminderungssysteme, auch fir Primar- und Sekundargase, Kessel, auch zur

Vorbehandlung von Speisewasser, interne Logistik.*

muss es heiflen:

,»10)

Alle damit zusammenh&ngenden Hilfsprozesse wie Abwasserbehandlung vor Ort, auch zur

Behandlung von Prozessabwasser, direkte Kiihlung und Oberfldchenabflusswasser,

Gasminderungssysteme, auch fiir Primar- und Sekundérgase, Kessel, auch zur

Vorbehandlung von Speisewasser, interne Logistik.*

Seite 7, Anhang V Teil IV Absatz 2 Buchstabe k

Anstatt:

k)

alle damit zusammenhéngenden Hilfsprozesse wie Abwasserbehandlung vor Ort, auch zur
Behandlung von Prozessabwasser, direkte Kiihlung, Wasser und Oberflachenabfluss,
Gasminderungssysteme (auch fur Primar- und Sekundérgase, Kessel, auch zur

Vorbehandlung von Speisewasser, interne Logistik).*

muss es heiffen:

k) alle damit zusammenhangenden Hilfsprozesse wie Abwasserbehandlung vor Ort, auch zur
Behandlung von Prozessabwasser, direkte Kiuihlung und Oberflachenabflusswasser,
Gasminderungssysteme (auch fir Primar- und Sekundargase, Kessel, auch zur
Vorbehandlung von Speisewasser, interne Logistik).*
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprilli 2024. aasta mééruses (EL) 2024/..., millega
satestatakse kriitiliste toormete kindlate ja kestlike tarnete tagamise raamistik ja muudetakse
maarusi (EL) nr 168/2013, (EL) 2018/858, (EL) 2018/1724 ja (EL) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12. aprill 2024)
1. Lehekuljel 22 pGhjenduse 27 teises lauses
asendatakse

,.Strateegilisteks projektideks, millel on Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2024/...13*
voi direktiivide 2000/60/EU, 92/43/EMU v6i 2009/147/EMU kohaldamisalasse kuuluvas ulatuses
kahjulik keskkonnamdju, peaks olema vdimalik anda luba juhul, kui loa andmise eest vastutav
asutus jareldab igal uksikjuhul eraldi tehtava hindamise alusel, et projektiga pakutav avalik huvi on
suurem kui kdnealune mdju, ning kdik nendes digusaktides satestatud asjakohased tingimused on

taidetud.*

jargmisega:

»Strateegilisteks projektideks, millel on direktiivide 2000/60/ EU, 92/43/EMU vdi 2009/147/EMU

vOi looduse taastamist ké&sitlevate liidu digusaktide kohaldamisalasse kuuluvas ulatuses kahjulik

keskkonnamdju, peaks olema véimalik anda luba juhul, kui loa andmise eest vastutav asutus
jareldab igal Uksikjuhul eraldi tehtava hindamise alusel, et projektiga pakutav avalik huvi on suurem

kui konealune mdju, ning kdik nendes digusaktides sdtestatud asjakohased tingimused on tdidetud.*
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2. Lehekaljel 145 artikli 30 I8ikes 4

asendatakse

4. Komisjon kontrollib vahemalt iga kolme aasta jarel alates kava tunnustamisest 18ike 2
kohaselt, ....

jargmisega:

4. Komisjon kontrollib vahemalt iga kolme aasta jarel alates mis tahes I8ike 2 kohaselt vastu
vOetud rakendusakti kohaldamise alguskuupéevast, ....*
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g Lehekaljel 167 artikli 38 10ikes 4

asendatakse

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvétmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016.
aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes satestatud pdhimotetega iga
litkmesriigi maaratud ekspertidega. Liikmesriikide ekspertidega konsulteerimine toimub

parast artikli 14 kohast konsulteerimist.*
jargmisega:
4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016.

aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes satestatud pohimotetega iga

liilkmesriigi maaratud ekspertidega.*
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HAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

Tov kavoviopov (EE) 2024/... tov Evponaikov Kowvofoviiov kot Tov Xvppoviiov,
¢ 11ng Ampiriov 2024, oyetika pe ™) 0£omion mhaisiov yia TV e£06PaAGT 0.6QAAOVS Kol
Prooipov £podtacpov pe Kpiolueg TPpMTES VAEG KUL TNV TPOTOTOIN G| TOV KUVOVIGUOV

(EE) ap10. 168/2013, (EE) 2018/858, (EE) 2018/1724 ko1 (EE) 2019/1020
(PE-CONS 78/1/23 REV 1 g 12n¢ Ampiriov 2024)
1. 21 ogAlda 22, outohoyikn okéym 27 debtepm mepiodog
avti:

«Oa mpémel va elval SuvaTOV va. EYKPIVOVTOL £PY0 GTPATNYIKNG CUAGTOS TO OTTOlo £X0VV OPVNTIKESG
EMNTMOGELS 6T0 TEPPAALOV, 6TOV PafUd OV EURITTOVY GTO TESIO EQAPLOYNS TOV KOVOVIGLOV
(EE) 2024/... tov Evpondikod Kowvopoviov kat tov Zupfoviiovt® 7 tmv odnyidv 2000/60/EK,
92/43/EOK 1 2009/147/EK, €dv n appodia opyn ade1000TnoNG KATOAYEL GTO GUUTEPAGHLA, BAoeL
™G Katd mepintmon aloAdynong mov dlevepyel, 0Tt T0 dNUOCIO GLUPEPOV TTOL eEVTINPETEiTAL QIO
10 £pY0 VIEPLOYVEL TV €V AOY® EMATAOGEWV, VIO TOV OPO OTL TANPOVVTOL OAEG O GYETIKES

npobmobécelg mov kabopifovtatl oTig eV AOY® VOKEG TPAEELS. »,
owafole:
«Oa mpémel vo elval SuvaTOV va. EYKpIvVOVTOL £pY0 GTPATNYIKNG CNUOGTOS TO OTTOio £X0VV OPVNTIKES

EMNTAOGELS 6TO TEPPAALOV, 6TOV BaBLd TOV EUminTOVLY GTO TTEDI0 EQUPUOYNG TOV 0ONYIDV

2000/60/EK. 92/43/EOK 1 2009/147/EK 1 evooiak®dv vouobetik®v tpdéemv mov a@opovv TV

OTTOKATAOTOCT YEPCOIMV KOl TAPHKTI®OV OIKOGVOTNUATOV KOl OIKOGVOTNUATOV YAVKAOV DOATOV,

edv 1 apuodIaL apyn 0OE0OOTNONG KATAANYEL GTO GUUTEPACHA, PAGEL TNG KOTH TEPITTMON)
aEoAOYNoNG TOV dlEVEPYEL, OTL TO ONUOGLO GLUPEPOV TTOV eELTNPETEITOL OO TO £PYO VIEPIOYVEL
TOV &V AOY® EMITTOCEMV, VIO TOV OpO OTL TANPOHVTAL OLES O1 GYETIKEG TPOUTODEGEIC TOV

kaBopilovtar 6Tig eV AdY® VOUIKES TPAEELS. ».
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ovTi:

>t oeAida 94, apbpo 10 mapdypapog 2

«2.  Ocov apopd TIc TEPPAALOVTIKEG EMTTMOGELS 1) VITOYPEDGELS TOV OvaPEPOVTL GTO ApHpo 6
napdypapog 4 kat 6to pbpo 16 mapdypagog 1 croyyeio v) g odnyiog 92/43/EOK, o10
apBpo 4 moapaypapog 7 g odnyiog 2000/60/EK kar 6to dpbpo 9 mapdypaeoc 1 croryeio )
g odnyiog 2009/147/EK 1 oto dpbpo 4 mapdypapot 14 kot 15 tov kavoviouov (EE)
2024/...%, ta épya oTPATNYIKNG GNUAGIOG ... »,

ogfale:

«2. Oocov apopd 11 TEPIPAALOVTIKEG ETUTTMOCELS 1] TIC VITOYPEDGELS TOL OVOPEPOVTOL GTO ApHpo
6 mapdypoeog 4 kat oto dpOpo 16 mapdypapog 1 otoryeio y) g oomyiag 92/43/EOK, oto
GpBpo 4 moapdypapog 7 g odnyiag 2000/60/EK kot 6to dpbpo 9 mapdypaeog 1 ctoryeio o)
g odnyiog 2009/147/EK 1 oe evootakéc vopoBetikés StotdEES TOoV apopovV TV
QTOKOTAGTAOT YEPCAIMV KOl TOPAKTLOV OIKOGLGTNUATMV Kol OIKOGLOTNUAT®V YAVKAOV
VOATWV, TO. £PYO GTPATNYIKNG CNUOGIOG ... ».

3. >t ogAida 145, dpbpo 30 mapdypagpog 4

avti:

«4. H Emitponn emainBevet, TovAdyiotov avd tpietio amd Ty NUEPOUNVIN OVOLYVAOPLIoG
GLOTNLOTOG SUVALEL TNG TAPAYPAPOL 2, ...»,

owafole:

«4. H Emutponn| emain0evet, Tovddyiotov ava tpletio amd v nuepounvio eQapuoyng kabe
EKTEAECTIKNG TPAENC OV £kdideTaL SVVAUEL TNG TOPAYPAPOL 2, ... ».
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4. >t oeAida 167, dpbpo 38 mapdypagpog 4

oVTL:

«4. [pwv amd v €kdoon piag Kat’ eEovctoddtnon npaéng, n Emirponn die€dyet dwafoviedoetg
LLE EUTEIPOYVMOUOVEG TTOL 0pilovV oL KPATN HEAT GOUE®VO LE TNG APYES TNG OLOPYOVIKNG
ovpeoviag g 13ng Anpidiov 2016 yo ™ Pertiooon Tov vopoBetikov épyov. H
SaPodAELON LE TNG EUTELPOYVMUOVESG TOV KPATMOV UEADV TPAYLLOTOTOLEITOL LETE TN
dwfovrevon Pdaoet Tov dpbpov 14.%»,

ogfale:

«4. [Tpwv amd v ékdoon piog kot eEovcrodotnon tpdéng, n Emrponn o1e&dyet dtoafoviedoeig

LE EUTELPOYVMUOVES TTOL 0piLovV TOL KPATY LEAT COLPOVO LLE TNG APYES TNG OLOPYAVIKNG

ocvpowviog g 13ng Anpidiov 2016 yio ) Pertiowon Tov vopobeticoh £pyou.».
5. 21 ogAida 6 Tov mapaptypatog V, tuiua [V mopdypagog 1 ototyeio 18)
avti:

«¥)  Oleg o1 oyeTikég PonOnTikég dradikacieg, OTWS yia TNV EMTOTOL £neepynsio AVUATOV,
petald dALmv 6cov aeopd v enclepyacio Tmv vOGTOV enelepyacioc, TV dpeon Yoén Kot

T0L VOATO, ATOPPONG KOL TOL EMPOAVELKA VOATA ... »,

owafole:

«0)  Oleg o1 oyeTikég PonOnTikég dradikacieg, OTWS yio TNV emtoOTOL enelepyacio AvUdTmV,
HETOED AAL®Y 66OV apopd TNV enelepyacio TV VOAT®VY eneepyasiog, Tnv dueon Yyoén Kot

TOL VOOTO. ETLPAVEINKNC OTTOPPONG” ... ».

9165/1/24 REV 1 27
TTAPAPTHMA JUR.7 EL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

6. ¥ ogAida 7 Tov mapaptipatog V, tunpa IV tapdypagog 2 otoyeio 1)
avti:

«a)  Oleg o1 oyeTkéG PonOn TG drodtkacies, OTMG Yo TNV EMTONOL eneEepyacio AVUATOV,
petald dArmv 0cov apopd v enegepyacio Tmv vOdTOV enelepyacioc, TV dpeon yoén Kot

T VOOTO, ATTOPPONG KOl TO EMLPOVELNKE VOOTA” ... »,
owafole:
«a)  Oleg o1 oyeTKéG PonONTUKEG drodkacies, OTMG Yo TNV EMTOTOL ENEEEPYOTIO AVUATOV,

petald dArLmv 6cov apopd v enclepyacio Tmv vOGTOV enelepyaciog, TV dpeon Yoén Kot

T0. VOUTO ETLPOVELLKNC ATOPPONC” ... ».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2024/... of the European Parliament and of the Council of 11 April 2024
establishing a framework for ensuring a secure and sustainable supply of critical raw
materials and amending Regulations (EU) No 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 and
(EU) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12 April 2024)

1. On page 22, recital 27, second sentence

for:

‘It should be possible to authorise Strategic Projects which have an adverse impact on the
environment, to the extent they fall within the scope of Regulation (EU) 2024/... of the European
Parliament and of the Council'3* or Directives 2000/60/EC, 92/43/EEC or 2009/147/EC where the
permitting authority responsible concludes, on the basis of a case-by-case assessment, that the
public interest served by the project overrides those impacts, provided that all relevant conditions

set out in those legal acts are met.’,

read.:

‘It should be possible to authorise Strategic Projects which have an adverse impact on the

environment, to the extent they fall within the scope of Directives 2000/60/EC, 92/43/EEC or

2009/147/EC or Union legislative acts regarding the restoration of terrestrial, coastal and freshwater

ecosystems where the permitting authority responsible concludes, on the basis of a case-by-case

assessment, that the public interest served by the project overrides those impacts, provided that all

relevant conditions set out in those legal acts are met.’.
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2. On page 94, paragraph 2 of Article 10

for:

2. With regard to the environmental impacts or obligations addressed in Article 6(4) and
Article 16(1), point (c), of Directive 92/43/EEC, Article 4(7) of Directive 2000/60/EC and
Article 9(1), point (a), of Directive 2009/147/EC or in Article 4(14) and (15) of Regulation
(EU) 2024/...", Strategic Projects ...,

read:

2. With regard to the environmental impacts or obligations addressed in Article 6(4) and
Article 16(1), point (c), of Directive 92/43/EEC, Article 4(7) of Directive 2000/60/EC and
Article 9(1), point (a), of Directive 2009/147/EC or in Union legislative provisions
regarding the restoration of terrestrial, coastal and freshwater ecosystems, Strategic
Projects ...".

3. On page 145, paragraph 4 of Article 30

for:

‘4. The Commission shall verify, at least every three years from the date of recognition of a
scheme pursuant to paragraph 2, ...°,

read:

‘4, The Commission shall verify, at least every three years from the date of application of any
implementing act adopted pursuant to paragraph 2, ... .
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4. On page 167, paragraph 4 of Article 38

for:

‘4, Before adopting a delegated act, the Commission shall consult experts designated by each
Member State in accordance with the principles laid down in the Interinstitutional
Agreement of 13 April 2016 on Better Law-Making. The consultation of Member States’
experts shall take place after the consultation pursuant to Article 14.’,

read:

‘4. Before adopting a delegated act, the Commission shall consult experts designated by each

Member State in accordance with the principles laid down in the Interinstitutional

Agreement of 13 April 2016 on Better Law-Making.’.

5. On page 6 of Annex V, Part IV, point (n) of paragraph 1

‘(n) all related auxiliary processes, such as for on-site waste-water treatment, including for

process water treatment, direct cooling and runoff and surface water; ...’,

‘(n) all related auxiliary processes, such as for on-site waste-water treatment, including for

process water treatment, direct cooling and surface runoff water; ...".
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6. On page 7 of Annex V, Part 1V, point (k) of paragraph 2:

for:

‘(k) all related auxiliary processes, such as for on-site waste-water treatment, including for
process water treatment, direct cooling and runoff and surface water; ...’,
read:

‘(k)  all related auxiliary processes, such as for on-site waste-water treatment, including for

process water treatment, direct cooling and surface runoff water; ...".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) 2024/... du Parlement européen et du Conseil du 11 avril 2024 établissant
un cadre visant a garantir un approvisionnement sar et durable en matieres premiéeres
critiques et modifiant les reglements (UE) n°® 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 et (UE)
2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1 du 12 avril 2024)
1.  Page 22, considérant 27, deuxiéme phrase
Au lieu de:

"Les projets stratégiques qui ont des incidences négatives sur I'environnement devraient
pouvoir étre autorisés, dans la mesure ou ceux-ci relévent du champ d'application du
reglement (UE) 2024/... du Parlement européen et du Conseil*3* ou des directives
2000/60/CE, 92/43/CEE ou 2009/147/CE lorsque l'autorité compétente en matiére
d'autorisation conclut, sur la base d'une évaluation effectuée au cas par cas, que l'intérét public
que sert le projet I'emporte sur ses incidences, pour autant que toutes les conditions

pertinentes énoncées dans ces actes juridiques soient remplies."

lire:

"Les projets stratégiques qui ont des incidences négatives sur I'environnement devraient
pouvoir étre autorisés, dans la mesure ou ceux-ci relevent du champ d'application des
directives 2000/60/CE, 92/43/CEE ou 2009/147/CE ou des actes léqgislatifs de I'Union

concernant la restauration des écosystémes terrestres, cotiers et d'eau douce lorsque I'autorité

compétente en matiére d'autorisation conclut, sur la base d'une évaluation effectuée au cas par
cas, que l'intérét public que sert le projet I'emporte sur ses incidences, pour autant que toutes

les conditions pertinentes énoncées dans ces actes juridiques soient remplies."”
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2. Page 94, article 10, paragraphe 2
Au lieu de:

"2.  En ce qui concerne les incidences sur lI'environnement ou les obligations visées a
I'article 6, paragraphe 4, et a l'article 16, paragraphe 1, point c), de la directive
92/43/CEE, a l'article 4, paragraphe 7, de la directive 2000/60/CE et a l'article 9,
paragraphe 1, point a), de la directive 2009/147/CE ou encore a l'article 4, paragraphes
14 et 15, du réglement (UE) 2024/...7, les projets stratégiques dans 1'Union ..."

lire:

"2.  Ence qui concerne les incidences sur I'environnement ou les obligations visées a
I'article 6, paragraphe 4, et a l'article 16, paragraphe 1, point c), de la directive
92/43/CEE, a l'article 4, paragraphe 7, de la directive 2000/60/CE et a l'article 9,
paragraphe 1, point a), de la directive 2009/147/CE ou dans les dispositions Iégislatives

de I'Union concernant la restauration des écosystémes terrestres, cotiers et d'eau douce,

les projets stratégiques dans I'Union ..."
3. Page 145, article 30, paragraphe 4
Au lieu de:

"4. La Commission vérifie au moins tous les trois ans a compter de la date de

reconnaissance d'un mécanisme conformément au paragraphe 2, ..."

lire:

"4, La Commission Vérifie au moins tous les trois ans a compter de la date d'application de

tout acte d'exécution adopté en vertu du paragraphe 2, ..."
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4.  Page 167, article 38, paragraphe 4

Au lieu de:

"4,

Avant I'adoption d'un acte délégué, la Commission consulte les experts désignés par
chaque Etat membre, conformément aux principes définis dans I'accord
interinstitutionnel du 13 avril 2016 "Mieux légiférer". La consultation des experts des
Etats membres a lieu aprés la consultation menée en application de l'article 14."

lire:

"4.  Avant l'adoption d'un acte délégué, la Commission consulte les experts désignés par
chaque Etat membre, conformément aux principes définis dans I'accord
interinstitutionnel du 13 avril 2016 "Mieux léqgiférer"."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2024/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Aibrean 2024
lena mbunaitear creat chun solathar slan inbhuanaithe amhabhar criticitil a airithia agus
lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 168/2013, (AE) 2018/858, (AE) 2018/1724 agus (AE)

2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12 Aibrean 2024)
1. Ar leathanach 22, aithris 27, an dara habairt
in ionad:

‘Ba cheart go bhféadfai Tionscadail Straitéiseacha a bhfuil drochthionchar acu ar an gcomhshaol a
udara, a mhéid a thagann siad faoi raon feidhme Rialachan (AE) 2024/... 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle!3* né Treoir 2000/60/CE, 92/43/CEE n6 2009/147/CE i gcés ina gcinneann an
t-Udaras ceadaithe ata freagrach, bunaithe ar a mheastnu cés ar chas, go saraionn leas an phobail a
bhfreastalaionn an tionscadal air na tionchair sin, ar choinnioll go gcomhliontar na coinniollacha

abhartha uile a leagtar amach sna gniomhartha dli sin.’,
léitear:
‘Ba cheart go bhféadfai Tionscadail Straitéiseacha a bhfuil drochthionchar acu ar an gcomhshaol a

Gdaru, a mhéid a thagann siad faoi raon feidhme Threoracha 2000/60/CE, 92/43/CEE nd

2009/147/CE n6 gniomhartha reachtacha an Aontais maidir le héiceachoérais taliin, chésta agus

fionnuisce a athbhund i gcés ina gcinneann an t-Gdaras ceadaithe ata freagrach, bunaithe ar a

mheasuinu cés ar chas, go saraionn leas an phobail a bhfreastalaionn an tionscadal air na tionchair

sin, ar choinnioll go gcomhliontar na coinniollacha abhartha uile a leagtar amach sna gniomhartha

dli sin.’.
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2. Ar leathanach 94, mir 2, Airteagal 10
in ionad:

2. Maidir leis na tionchair né na hoibleagaidi comhshaoil a ndiritear orthu in Airteagal
6(4) agus in Airteagal 16(1), pointe (c), de Threoir 92/43/CEE, in Airteagal 4(7) de
Threoir 2000/60/CE agus in Airteagal 9(1), pointe (a), de Threoir 2009/147/CE né in
Airteagal 4(14) agus 4(15) de Rialachan (AE) 2024/...*, measfar gur ...,

léitear:

‘2. Maidir leis na tionchair n6 na hoibleagaidi comhshaoil a ndiritear orthu in Airteagal
6(4) agus in Airteagal 16(1), pointe (c), de Threoir 92/43/CEE, in Airteagal 4(7) de
Threoir 2000/60/CE agus in Airteagal 9(1), pointe (a), de Threoir 2009/147/CE né i

bhforalacha reachtacha an Aontais maidir le héiceachdrais talin, chésta agus

fionnuisce a athbhunu, measfar gur ...".

3. Ar leathanach 145, mir 4, Airteagal 30
in ionad:

‘4. Fioréidh an Coimisitn gach 3 bliana ar a laghad 6n data a aithnitear an scéim de bhun

mhir 2, ...,

léitear:

‘4, Fioroidh an Coimisitn gach 3 bliana ar a laghad 6 dhata chur i bhfeidhm aon ghnimh

cur chun feidhme arna ghlacadh de bhun mhir 2, ...".
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4. Ar leathanach 167, mir 4, Airteagal 38

in ionad:

‘4, Sula nglacfaidh sé gniomh tarmligthe, rachaidh an Coimisitn i mbun comhairlidchain
le saineolaithe arna n-ainmnid ag gach Ballstat i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar
sios i gComhaontu Idirinstitidideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtdireacht
Nios Fearr. Rachfar i gcomhairle le saineolaithe 6 na Ballstait tar éis an

chombhairliichdin a dhéanfar de bhun Airteagal 14.’,

léitear:

‘4. Sula nglacfaidh sé gniomh tarmligthe, rachaidh an Coimisitn i mbun comhairlitichain
le saineolaithe arna n-ainmniu ag gach Ballstat i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar
sios i gComhaontu Idirinstitiideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtdireacht

Nios Fearr.’.
5. Ar leathanach 6 d’larscribhinn V, Cuid IV, pointe (n) de mhir 1:
in ionad:

‘(n)  naproisis cunta ghaolmhara, amhail le haghaidh céireéil fuiolluisce ar an lathair,
lena n-airitear le haghaidh coireail uisce proisis, fuard direach uisce agus uisce a

ritheann chun srutha agus uisce dromchla, ...,

léitear:

‘(n) na proisis chunta ghaolmhara, amhail le haghaidh cdireail fuiolluisce ar an lathair,

lena n-airitear le haghaidh coireail uisce proisis, fuar( direach uisce agus uisce

dromchla a ritheann chun srutha, ...".
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6. Ar leathanach 7 d’larscribhinn V, Cuid IV, pointe (k) de mhir 2:
in ionad:

‘(n)  gach proiseas cunta gaolmhar amhail coiredil fuiolluisce ar an lathair, lena n-airitear
coireail uisci praisis, fuard direach uisce agus uisce a ritheann chun srutha agus uisce

dromchla, ...”.

léitear:

‘(n) gach préiseas cinta gaolmhar amhail céireail fuiolluisce ar an lathair, lena n-airitear

coireail uisci praisis, fuard direach uisce agus uisce dromchla a ritheann chun srutha,

b
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2024/... Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. travnja 2024. o uspostavi okvira
za osiguravanje sigurne i odrZive opskrbe Kriti¢nim sirovinama i o izmjeni uredbi (EU) br.

168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 i (EU) 2019/1020
(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12. travnja 2024.)
1. Na stranici 22., u uvodnoj izjavi 27. drugoj re€enici:
umjesto.

,» L rebalo bi biti moguce odobriti strateske projekte koji imaju negativan utjecaj na okolis, u mjeri u
kojoj su obuhvaéeni podru¢jem primjene Uredbe (EU) 2024/... Europskog parlamenta i Vije¢a'®* ili
direktiva 2000/60/EZ, 92/43/EEZ ili 2009/147/EZ ako nadleZno tijelo za izdavanje dozvola na
temelju procjene pojedinacnog slucaja zakljuci da je javni interes koji se tim projektom ostvaruje
veci od tih utjecaja, pod uvjetom da su ispunjeni svi relevantni uvjeti utvrdeni u tim pravnim

aktima.”

treba stajati:

,» Lrebalo bi biti moguée odobriti strateske projekte koji imaju negativan utjecaj na okoli§, u mjeri u
kojoj su obuhvaéeni podru¢jem primjene direktiva 2000/60/EZ, 92/43/EEZ ili 2009/147/EZ ili

zakonodavnih akata Unije 0 obnovi kopnenih, obalnih i slatkovodnih ekosustava ako nadlezno tijelo

za izdavanje dozvola na temelju procjene pojedinacnog slucaja zakljuci da je javni interes koji se
tim projektom ostvaruje veci od tih utjecaja, pod uvjetom da su ispunjeni svi relevantni uvjeti

utvrdeni u tim pravnim aktima.”;
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2. Na stranici 94., u ¢lanku 10. stavku 2.:
umjesto.

»2. U pogledu utjecaja na okoli§ ili obveza iz ¢lanka 6. stavka 4. i ¢lanka 16. stavka 1. tocke (c)
Direktive 92/43/EEZ, ¢lanka 4. stavka 7. Direktive 2000/60/EZ i ¢lanka 9. stavka 1. tocke
(a) Direktive 2009/147/EZ ili iz ¢lanka 4. stavaka 14. i 15. Uredbe (EU) 2024/...", smatra se

da su strateski projekti ...”
treba stajati:
2. U pogledu utjecaja na okolis ili obveza iz ¢lanka 6. stavka 4. i ¢lanka 16. stavka 1. tocke (c)

Direktive 92/43/EEZ, ¢lanka 4. stavka 7. Direktive 2000/60/EZ i Clanka 9. stavka 1. toCke
(a) Direktive 2009/147/EZ ili iz zakonodavnih odredaba Unije 0 obnovi kopnenih, obalnih i

slatkovodnih ekosustava, smatra se da su strateski projekti ...”;

3. Na stranici 145., u ¢lanku 30. stavku 4.:
umjesto:
4. Komisija barem svake tri godine od datuma priznavanja programa u skladu s stavkom 2. ...”

treba stajati:

4. Komisija barem svake tri godine od datuma pocetka primjene provedbenog akta donesenog

u skladu sa stavkom 2. ...”;
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4, Na stranici 167., u ¢lanku 38. stavku 4.:
umjesto.

»4.  Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala
svaka drzava €lanica u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o
boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016. Savjetovanje sa stru¢njacima iz drzava

¢lanica odvija se nakon savjetovanja na temelju ¢lanka 14.”
treba stajati:
»4.  Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala

svaka drzava €lanica u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu 0

boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.”;

S. Na stranici 6. Priloga V., u dijelu IV. stavku 1. to¢ki (n):
umjesto.

»(N)  svipovezani pomoc¢ni procesi, kao $to su procesi za obradu otpadne vode na lokaciji, medu

ostalim za obradu tehnoloske vode, vode koriStene za izravno hladenje 1 povrSinske vode,

2

treba stajati:

»(N)  svipovezani pomoc¢ni procesi, kao $to su procesi za obradu otpadne vode na lokaciji, medu

ostalim za obradu tehnoloske vode, vode koriStene za izravno hladenje i oborinske vode,

2,
L)
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6. Na stranici 7. Priloga V., u dijelu IV. stavku 2. tocki (k):
umjesto.

»(k)  svipovezani pomo¢ni procesi, kao §to su procesi za obradu otpadne vode na lokaciji, medu

ostalim za obradu tehnoloske vode, vode koriStene za izravno hladenje i povrSinske vode,

treba stajati:

»(k)  svipovezani pomo¢ni procesi, kao §to su procesi za obradu otpadne vode na lokaciji, medu

ostalim za obradu tehnoloske vode, vode koristene za izravno hladenje i oborinske vode,

2
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2024/... del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 aprile 2024, che
istituisce un quadro atto a garantire un approvvigionamento sicuro e sostenibile di materie
prime critiche e che modifica i regolamenti (UE) n. 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 e
(UE) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1 del 12 aprile 2024)
1. Pagina 22, considerando 27, seconda frase:
anziche:

“I progetti strategici che hanno un impatto negativo sull'ambiente, nella misura in cui rientrano
nell'ambito di applicazione del regolamento (UE) 2024/... del Parlamento europeo e del Consiglio +
o delle direttive 2000/60/CE, 92/43/CEE o0 2009/147/CE, dovrebbero poter essere autorizzati
laddove l'autorita responsabile del rilascio delle autorizzazioni giunga alla conclusione, sulla base di
una valutazione effettuata caso per caso, che I'interesse pubblico tutelato dal progetto é superiore a

tali impatti, purche tutte le condizioni pertinenti stabilite in tali atti giuridici siano soddisfatte.”;
leggasi:
“I progetti strategici che hanno un impatto negativo sull'ambiente, nella misura in cui rientrano

nell'ambito di applicazione delle direttive 2000/60/CE, 92/43/CEE o0 2009/147/CE o di atti

legislativi dell’Unione sul ripristino degli ecosistemi terrestri, costieri e di acqua dolce, dovrebbero

poter essere autorizzati laddove l'autorita responsabile del rilascio delle autorizzazioni giunga alla
conclusione, sulla base di una valutazione effettuata caso per caso, che l'interesse pubblico tutelato
dal progetto é superiore a tali impatti, purché tutte le condizioni pertinenti stabilite in tali atti

giuridici siano soddisfatte.”.
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2. Pagina 94, articolo 10, paragrafo 2:

anziche:

"2. Per quanto riguarda gli impatti ambientali o gli obblighi di cui all'articolo 6, paragrafo 4, e
all'articolo 16, paragrafo 1, lettera c), della direttiva 92/43/CEE, all'articolo 4, paragrafo 7,
della direttiva 2000/60/CE e all'articolo 9, paragrafo 1, lettera a), della direttiva
2009/147/CE, o all'articolo 4, paragrafi 14 e 15 del regolamento (UE) 2024/... del
Parlamento europeo e del Consiglio®, i progetti strategici [...]."

leggasi:

"2. Per quanto riguarda gli impatti ambientali o gli obblighi di cui all'articolo 6, paragrafo 4, e
all'articolo 16, paragrafo 1, lettera c), della direttiva 92/43/CEE, all'articolo 4, paragrafo 7,
della direttiva 2000/60/CE e all'articolo 9, paragrafo 1, lettera a), della direttiva
2009/147/CE, o a disposizioni legislative dell’Unione sul ripristino degli ecosistemi terrestri,
costieri e di acqua dolce, i progetti strategici [...].".

3. Pagina 145, articolo 30, paragrafo 4:

anziché:

"4, La Commissione verifica con cadenza almeno triennale a decorrere dalla data di
riconoscimento del sistema di cui al paragrafo 2, che i sistemi riconosciuti continuino a
soddisfare i criteri di cui all'allegato 1V o il sottoinsieme riconosciuto di tali criteri.”

leggasi:

"4, La Commissione verifica, con cadenza almeno triennale a decorrere dalla data di

applicazione degli atti di esecuzione adottati a norma del paragrafo 2, che il sistema

riconosciuto continui a soddisfare i criteri di cui all'allegato IV 0 un sottoinsieme

riconosciuto di tali criteri.".
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4. Pagina 167, articolo 38, paragrafo 4:
anziche:

"4, Prima dell'adozione dell'atto delegato la Commissione consulta gli esperti designati da
ciascuno Stato membro nel rispetto dei principi stabiliti nell'accordo interistituzionale
"Legiferare meglio™ del 13 aprile 2016. La consultazione degli esperti degli Stati membri ha
luogo dopo la consultazione a norma dell'articolo 14."

leggasi:
"4, Prima dell'adozione dell'atto delegato la Commissione consulta gli esperti designati da

ciascuno Stato membro nel rispetto dei principi stabiliti nell'accordo interistituzionale

"Legiferare meglio™ del 13 aprile 2016.".

9165/1/24 REV 1 46
ALLEGATO JUR7 IT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

5. Pagina 6 dell'allegato V, parte 1V, paragrafo 1, lettera n):
anziche:

"n)  tutti i processi ausiliari collegati, come per il trattamento delle acque reflue in loco,
compreso il trattamento delle acque per uso industriale, delle acque di raffreddamento

diretto e del deflusso di scorrimento; [...]"
leggasi:
"n)  tutti i processi ausiliari collegati, come per il trattamento delle acque reflue in loco,

compreso il trattamento delle acque per uso industriale, delle acque di raffreddamento

diretto e delle acque superficiali di dilavamento; [...]".
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6. Pagina 7 dell'allegato V, parte 1V, paragrafo 2, lettera k):
anziche:

"k)  tutti i processi ausiliari collegati, come per il trattamento delle acque reflue in loco,
compreso il trattamento delle acque per uso industriale, delle acque di raffreddamento

diretto e del deflusso di scorrimento; [...]"
leggasi:
" k) tuttiiprocessi ausiliari collegati, come per il trattamento delle acque reflue in loco,

compreso il trattamento delle acque per uso industriale, delle acque di raffreddamento

diretto e delle acque superficiali di dilavamento; [...]".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (2024. gada 11. aprilis), ar ko izveido
satvaru tam, ka nodroSinat droSu un ilgtspejigu apgadi ar kritiski svarigam izejvielam, un

groza Regulas (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1724 un (ES) 2019/1020
(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 2024. gada 12. aprilis)
1. 22. lappusg, 27) apsvéruma otraja teikuma:
tekstu:

“Vajadzetu bt iespgjai atlaut istenot strategiskos projektus, kuriem ir negativa ietekme uz vidi,
ciktal uz tiem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/...%* vai Direktivu
2000/60/EK, 92/43/EEK vai 2009/147/EK darbibas joma, ja atbildiga atlauju izsniedzosa iestade,
pamatojoties uz konkréta gadijuma novertejumu, secina, ka projekta istenotas sabiedribas intereses

ir svarigakas par ietekmi, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi min&to tiesibu aktu nosacijumi.”
lasit Sadi:

“Vajadzetu but iespg&jai atlaut istenot stratégiskos projektus, kuriem ir negativa ietekme uz vidi,

ciktal uz tiem attiecas Direktivu 2000/60/EK, 92/43/EEK vai 2009/147/EK vai Savienibas tiesibu

aktu par sauszemes, piekrastes un saldiidens ekosist€ému atjaunoSanu darbibas joma, ja atbildiga

atlauju izsniedzosa iestade, pamatojoties uz konkréta gadijuma novertejumu, secina, ka projekta
istenotas sabiedribas intereses ir svarigakas par ietekmi, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi mingto

tiesibu aktu nosacijumi.”.
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2. 94. lappusg, 10. panta 2. punkta:
tekstu:

“2. Attieciba uz vidisko ietekmi vai pienakumiem, kas aplikoti Direktivas 92/43/EEK 6. panta
4. punkta un 16. panta 1. punkta c) apakSpunkta, Direktivas 2000/60/EK 4. panta 7. punkta
un Direktivas 2009/147/EK 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta vai Regulas (ES) 2024/...*
4. panta 14. un 15. punkta, stratégiskos projektus ...”

lasit sadi:
“2. Attieciba uz vidisko ietekmi vai pienakumiem, kas apliikoti Direktivas 92/43/EEK 6. panta

4. punkta un 16. panta 1. punkta c) apakSpunkta, Direktivas 2000/60/EK 4. panta 7. punkta
un Direktivas 2009/147/EK 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta vai Savienibas tiesibu aktu

noteikumos par sauszemes, piekrastes un saldiidens ekosistéemu atjauno$anu, stratégiskos

projektus ...”.
3. 145. lappusg, 30. panta 4. punkta:
tekstu:

“4, Komisija vismaz reizi trijos gados no shémas atzisanas dienas saskana ar 2. punktu verificg,

2

vai ...
lastt sadi:

“4, Komisija vismaz reizi trijos gados no dienas, kad sak piemérot jebkadu Tstenosanas aktu, kas

pienemts, ievérojot 2. punktu, verifice, vai ...”.
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4. 167. lappusg, 38. panta 4. punkta:
tekstu:

“4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdos$anas procesu. Apspriesanas ar dalibvalstu ekspertiem notiek p&c

apsprieSanas saskana ar 14. pantu.”
lasit sadi:

“4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par

labaku likumdo$anas procesu.”.
S. V pielikuma 6. lappusg, IV dala 1. punkta n) apakSpunkta:
tekstu:

“n)  visi saistitie paligprocesi, pieméram, notekiidenu apstrade objekta, tostarp razoSanas tidens

apstrade, tieSas dzes€Sanas un noteces un virszemes udeni; ...”
lasit sadi:

“n)  visi saistitie paligprocesi, pieméram, notektidenu apstrade objekta, tostarp razoSanas tidens

apstrade, tiesas dzeseSanas un virszemes noteces udeni; ...”.
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6. V pielikuma 7. lappusg, IV dala 2. punkta k) apakSpunkta:
tekstu:

“k)  visi saistitie paligprocesi, pieméram, notekiidenu apstrade objekta, tostarp razoSanas tidens
apstrade, tieSas dzes€Sanas un noteces un virszemes udeni; ...”

lasit Sadi:

“k)  visi saistitie paligprocesi, pieméram, notekiidenu apstrade objekta, tostarp razoSanas tdens

apstrade, tiesas dzes€Sanas un virszemes noteces tideni; ...”".
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PRIEDAS

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/..., kuriuo
nustatoma saugaus ir tvaraus ypatingos svarbos Zaliavy tiekimo uZtikrinimo sistema ir kuriuo
i§ dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1724 ir
(ES) 2019/1020, klaidy iStaisymas

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 2024 m. balandzio 12 d.)
1. 22 puslapis, 27 konstatuojamoji dalis, antras sakinys:
yra:

»luréty biiti galima 18duoti leidimus vykdyti strateginius projektus, kurie daro neigiama poveikj
aplinkai tiek, kiek jiems taikomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/...1%* arba
direktyvos 2000/60/EB, 92/43/EEB arba 2009/147/EB, jeigu atsakinga leidimus iSduodanti
institucija, remdamasi kiekvienu konkreciu atveju atliktu vertinimu, padaro i§vada, kad vieSasis
interesas, dé¢l kurio jgyvendinamas projektas, yra virSesnis uz tg poveikj, su sglyga, kad tenkinamos

visos tuose teisés aktuose nustatytos atitinkamos sglygos.*,
turi biti:

,» Luréty buti galima i8duoti leidimus vykdyti strateginius projektus, kurie daro neigiama poveikj

aplinkai tiek, kiek jiems taikoma direktyva 2000/60/EB, 92/43/EEB ar 2009/147/EB arba taikomi

Sajungos teisékiiros procedura priimami aktai dél sausumos, pakranciy ir gélo vandens ekosistemy

atkiirimo, jei atsakinga leidimus iSduodanti institucija, remdamasi kiekvienu konkreciu atveju

atliktu vertinimu, padaro isvada, kad viesasis interesas, dél kurio jgyvendinamas projektas, yra

virSesnis uz tg poveiki, su salyga, kad tenkinamos visos tuose teisés aktuose nustatytos atitinkamos

salygos.®.
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2. 94 puslapis, 10 straipsnis, 2 dalis:

yra:

2. Kalbant apie Direktyvos 92/43/EEB 6 straipsnio 4 dalyje ir 16 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnio 7 dalyje ir Direktyvos 2009/147/EB 9 straipsnio
1 dalies a punkte arba Reglamento (ES) 2024/..." 4 straipsnio 14 ir 15 dalyse aptarta poveikj
aplinkai ar pareigas, laikoma, kad strateginiai projektai <...>.,

turi biti:

2. Kalbant apie Direktyvos 92/43/EEB 6 straipsnio 4 dalyje ir 16 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnio 7 dalyje ir Direktyvos 2009/147/EB 9 straipsnio
1 dalies a punkte arba Sajungos teisékiiros procediira priimamose nuostatose dél sausumos,
pakranciy ir gélo vandens ekosistemy atkiirimo aptartg poveikj aplinkai ar pareigas,
laikoma, kad strateginiai projektai <...>..

3. 145 puslapis, 30 straipsnis, 4 dalis:

yra:

»4. Komisija bent kas trejus metus nuo schemos pripazinimo dienos pagal 2 dalj tikrina,
ar <...>.

turi buti:

4. Komisija bent kas trejus metus nuo bet kurio pagal 2 dalj priimto jgyvendinimo akto
taikymo pradzios dienos tikrina, ar <...>.*.
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4. 167 puslapis, 38 straipsnis, 4 dalis:

yra.

4. Prie$ priilmdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Konsultacijos su valstybiy nariy ekspertais
rengiamos po konsultacijy pagal 14 straipsnj.®,

turi biti:

4. Pries priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a kritikus fontossagu nyersanyagokkal val6 biztonsagos és fenntarthato ellatast biztosito keret
létrehozéasarol és a 168/2013/EU, az (EU) 2018/858, az (EU) 2018/1724 és az (EU) 2019/1020
rendelet modositasarol sz6l6, 2024. aprilis 11-i (EU) 2024/... eurépai parlamenti és tanacsi

rendelethez

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 2024. aprilis 12.)
1. A 22. oldalon, a (27) preambulumbekezdés masodik mondatanak
a szovege:

,»A kornyezetre karos hatast gyakorlo stratégiai projektek, amennyiben azok az (EU) 2024/...
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet'®* vagy a 2000/60/EK iranyelv, a 92/43/EGK iranyelv vagy a
2009/147/EK iranyelv hatalya ala tartoznak, akkor engedélyezhetdk, ha a felelds engedélyezd
hatdsag eseti értékelés alapjan arra a kdvetkeztetésre jut, hogy a projekt altal szolgalt kozérdek
feltlirja ezeket a hatasokat, feltéve, hogy az emlitett jogi aktusokban meghatarozott valamennyi

vonatkozo6 feltétel teljesiil.”,

helyesen:

,,A kornyezetre karos hatast gyakorlo stratégiai projektek, amennyiben azok a 2000/60/EK, a

92/43/EGK vagy a 2009/147/EK iranyelv vagy a szarazfoldi, part menti és édesvizi 6koszisztémak

helyredllitadsardl sz6l6 unids jogi aktusok hatalya ala tartoznak, akkor engedélyezhetdk, ha a felels

engedélyezd hatdsag eseti értékelés alapjan arra a kdvetkeztetésre jut, hogy a projekt altal szolgalt
kdzérdek felulirja ezeket a hatasokat, feltéve, hogy az emlitett jogi aktusokban meghatarozott

valamennyi vonatkozo feltétel teljestil.”
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2. A 94. oldalon, a 10. cikk (2) bekezdésében
a kovetkezo szovegreész:

»(2) A 92/43/EGK iranyelv 6. cikkének (4) bekezdésében és 16. cikke (1) bekezdésének c)
pontjaban, a 2000/60/EK iranyelv 4. cikkének (7) bekezdésében és a 2009/147/EK iranyelv
9. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban vagy az (EU) 2024/... rendelet+ 4. cikkének (14) és
(15) bekezdésében emlitett kornyezeti hatasok vagy kotelezettségek tekintetében az Unidban

a stratégiai projektek ...”,
helyesen:
»(2) A 92/43/EGK iranyelv 6. cikkének (4) bekezdésében és 16. cikke (1) bekezdésének c)

pontjaban, a 2000/60/EK iranyelv 4. cikkének (7) bekezdésében és a 2009/147/EK iranyelv

9. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban vagy a szarazféldi, part menti és édesvizi

Okoszisztémak helyreallitdsarol szol6 unids jogszabalyi rendelkezésekben emlitett

kodrnyezeti hatasok vagy kotelezettségek tekintetében az Unidban a stratégiai projektek ...”.
3. A 145, oldalon, a 30. cikk (4) bekezdésében
a kévetkezo6 szovegrész:

»(4) A Bizottsag a rendszer (2) bekezdés szerinti elismerésének napjatol szamitott legalabb

haromévente ellendrzi, ...”,

helyesen:

»(4) A Bizottsag a (2) bekezdes alapjan elfogadott barmely végrehajtasi jogi aktus

alkalmazdsanak kezdOnapjatol szamitott legalabb haromévente ellendrzi, ...”.
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4. A 167. oldalon, a 38. cikk (4) bekezdésében
a kovetkezo szovegreész:

»(4) A felhatalmazason alapulo jogi aktus elfogadasa el6tt a Bizottsag a jogalkotas mindségének
javitasardl szold, 2016. aprilis 13-i intézménykdzi megallapodasban megallapitott elvekkel
Osszhangban konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt szakértokkel. A tagallamok

szakértdivel vald konzultaciora a 14. cikk szerinti konzultaciot kovetden keriil sor.”,
helyesen:
»(4) A felhatalmazéason alapul6 jogi aktus elfogadasa el6tt a Bizottsag a jogalkotas mindségének

javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-i intézménykozi megallapodasban megallapitott elvekkel
dsszhangban konzultéal az egyes tagallamok altal kijel6lt szakértékkel.”
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ April 2024 li
jistabbilixxi qafas li jizgura provvista sigura u sostenibbli tal-materja prima kritika u li
jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 u (UE) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, tat-12 ta' April 2024)
1. Fil-pagna 22, il-premessa 27, it-tieni sentenza
minflok:

“Jenhtieg 11 jkun possibbli li jawtorizzaw il-Progetti Strategici li jkollhom impatt negattiv fuq 1-
ambjent, sa fejn dawn jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'3* jew id-Direttiva 2000/60/KE, 92/43/KEE jew 2009/147/KE, meta I-
awtorita ghall-ghoti tal-permessi responsabbli tikkonkludi, abbazi tal-valutazzjoni kaz b’kaz taghha,
li I-interess pubbliku moqgdi mill-progett jisboq dawk I-impatti, dment li jigu ssodisfati I-

kundizzjonijiet rilevanti kollha stabbiliti f’dawk l-atti legali.”,

aqra:

“Jenhtieg li jkun possibbli i jawtorizzaw il-Progetti Strategici li jkollhom impatt negattiv fuq 1-

ambjent, sa fejn dawn jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttivi 2000/60/KE, 92/43/KEE jew

2009/147/KE jew atti legizlattivi tal-Unjoni rigward ir-restawr ta’ ekosistemi terrestri, kostali u tal-

ilma helu meta l-awtorita ghall-ghoti tal-permessi responsabbli tikkonkludi, abbazi tal-valutazzjoni

kaz b’kaz taghha, li 1-interess pubbliku moqdi mill-progett jisboq dawk I-impatti, dment li jigu

ssodisfati I-kundizzjonijiet rilevanti kollha stabbiliti f’dawk 1-atti legali.”.
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2. Fil-pagna 94, paragrafu 2 tal-Artikolu 10
minflok:

“2. Fir-rigward tal-impatti jew I-obbligi ambjentali indirizzati fl-Artikolu 6(4) u I-Artikolu
16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, I-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u I-
Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE jew fl-Artikolu 4(14) u (15) tar-
Regolament (UE) 2024/..." , il-Progetti Strategici ...”,

aqra:
“2. Fir-rigward tal-impatti ambjentali jew I-obbligi indirizzati fl-Artikolu 6(4) u I-Artikolu

16(1), il-punt (c), tad-Direttiva 92/43/KEE, I-Artikolu 4(7) tad-Direttiva 2000/60/KE u I-
Artikolu 9(1), il-punt (a), tad-Direttiva 2009/147/KE jew fid-dispozizzjonijiet legizlattivi

tal-Unjoni rigward ir-restawr ta’ ekosistemi terrestri, kostali u tal-ilma helu, il-Progetti

Strategici ...”.

3. Fil-pagna 145, paragrafu 4 tal-Artikolu 30
minflok:

“4. IlI-Kummissjoni ghandha tivverifika, mill-ingas kull tliet snin mid-data ta’ rikonoxximent

ta’ skema skont il-paragrafu 2, ...”,

agra:

“4, II-Kummissjoni ghandha tivverifika, mill-ingas kull tliet snin mid-data tal-applikazzjoni ta'
kwalunkwe att ta' implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 2, ...”.
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4. Fil-pagna 167, paragrafu 4 tal-Artikolu 38
minflok:

“4, Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-esperti nnominati
minn kull Stat Membru skont il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’
April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet. I1-konsultazzjoni mal-esperti tal-Istati Membri
ghandha ssir wara 1-konsultazzjoni skont I-Artikolu 14.”,

aqra:

“4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-esperti nnominati
minn kull Stat Membru skont il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’

April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.”.
5. Fil-pagna 6 tal-Anness V, Parti IV, punt (n) tal-paragrafu 1:
minflok:

“(n) il-processi awziljarji relatati kollha, bhal ghat-trattament tal-ilma mormi fuq il-post, inkluz

ghat-trattament tal-ilma tal-ipproc¢essar, it-tkessih dirett u I-ilma u I-ilma tax-xeba’; ...”,

aqra:

“(n) il-processi awziljarji relatati kollha, bhal ghat-trattament tal-ilma mormi fuq il-post, inkluz
ghat-trattament tal-ilma tal-ipprocessar, it-tkessih dirett u I-ilma tax-xeba’; ...”.
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6. Fil-pagna 7 tal-Anness V, Parti IV, punt (k) tal-paragrafu 2:
minflok:

“(k) il-processi awziljarji relatati kollha, bhal ghat-trattament tal-ilma mormi fuq il-post, inkluz

ghat-trattament tal-ilmijiet tal-ipprocessar, it-tkessih dirett u 1-ilma u I-ilma tax-xeba’; ...”,

aqra:
“(k) il-processi awziljarji relatati kollha, bhal ghat-trattament tal-ilma mormi fuq il-post, inkluz
ghat-trattament tal-ilmijiet tal-ipprocessar, it-tkessih dirett u I-ilma tax-xeba’; ...”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2024/... van het Europees Parlement en de Raad van 11 april 2024 tot
vaststelling van een kader om een veilige en duurzame voorziening van kritieke grondstoffen
te waarborgen, en tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 168/2013, (EU) 2018/858,
(EVU) 2018/1724 en (EU) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1 van 12 april 2024)
1. Bladzijde 22, overweging 27, tweede zin:
in plaats van:

“Voor zover strategische projecten die negatieve gevolgen hebben voor het milieu onder
Verordening (EU) 2024/... van het Europees Parlement en de Raad®*, Richtlijn 2000/60/EG,
Richtlijn 92/43/EEG of Richtlijn 2009/147/EG vallen, moet het mogelijk zijn daarvoor een
vergunning te verlenen indien de verantwoordelijke vergunningverlenende autoriteit op basis van
een beoordeling per geval concludeert dat het algemeen belang dat met het project wordt gediend
zwaarder weegt dan die gevolgen, mits aan alle relevante in die rechtshandelingen vastgestelde

voorwaarden is voldaan.”,

lezen:

“Voor zover strategische projecten die negatieve gevolgen hebben voor het milieu, onder het
toepassingsgebied van Richtlijn 2000/60/EG, Richtlijn 92/43/EEG of Richtlijn 2009/147/EG of

onder het toepassingsgebied vallen van wetgevingshandelingen van de Unie betreffende het herstel

van land-, kust- en zoetwaterecosystemen, moet het mogelijk zijn daarvoor een vergunning te
verlenen indien de verantwoordelijke vergunningverlenende autoriteit op basis van een beoordeling
per geval concludeert dat het algemeen belang dat met het project wordt gediend zwaarder weegt

dan die gevolgen, mits aan alle relevante in die rechtshandelingen vastgestelde voorwaarden is

voldaan.”.
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2. Bladzijde 94, artikel 10, lid 2:

in plaats van:

“2. Wat betreft de milieueffecten of verplichtingen als bedoeld in artikel 6, lid 4, en artikel 16,
lid 1, punt ¢), van Richtlijn 92/43/EEG, artikel 4, lid 7, van Richtlijn 2000/60/EG en
artikel 9, lid 1, punt a), van Richtlijn 2009/147/EG of in artikel 4, leden 14 en 15, van
Verordening (EU) 2024/...*, worden strategische projecten ...”,

lezen:

“2. Wat betreft de milieueffecten of verplichtingen als bedoeld in artikel 6, lid 4, en artikel 16,
lid 1, punt c), van Richtlijn 92/43/EEG, artikel 4, lid 7, van Richtlijn 2000/60/EG en
artikel 9, lid 1, punt a), van Richtlijn 2009/147/EG of in artikel 4, leden 14 en 15, van
Verordening (EU) 2024/...*, of in wettelijke bepalingen van de Unie betreffende het herstel

van land-, kust- en zoetwaterecosystemen, worden strategische projecten ...”.

3. Bladzijde 145, artikel 30, lid 4:
in plaats van:

“4, De Commissie controleert ten minste om de drie jaar, te rekenen vanaf de erkenning van een
regeling op grond van lid 2, of erkende regelingen nog aan de criteria van bijlage 1V of een

erkend deel van die criteria voldoen.”,

lezen:

“4, De Commissie controleert ten minste om de drie jaar, te rekenen vanaf de datum van

toepassing van een op grond van lid 2 vastgestelde uitvoeringshandeling, of erkende

regelingen nog aan de criteria van bijlage IV of een erkend deel van die criteria voldoen.”.
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4, Bladzijde 167, artikel 38, lid 4:
in plaats van:

“4, V6r de vaststelling van een gedelegeerde handeling raadpleegt de Commissie de door elke
lidstaat aangewezen deskundigen overeenkomstig de beginselen die zijn neergelegd in het
Interinstitutioneel Akkoord van 13 april 2016 over beter wetgeven. De raadpleging van
deskundigen uit de lidstaten vindt plaats na de raadpleging op grond van artikel 14.”,

lezen:

“4. V0or de vaststelling van een gedelegeerde handeling raadpleegt de Commissie de door elke
lidstaat aangewezen deskundigen overeenkomstig de beginselen die zijn neergelegd in het
Interinstitutioneel Akkoord van 13 april 2016 over beter wetgeven.”.

5. Bladzijde 6, Bijlage V, Deel IV, punt 1, onder n):
in plaats van:

“n)  alle bijbehorende hulpprocessen, zoals voor afvalwaterbehandeling ter plaatse, waaronder
voor proceswaterbehandeling, koelwater en afgevloeid en oppervlaktewater; ...”,
lezen:

“n) alle bijbehorende hulpprocessen, zoals voor afvalwaterbehandeling ter plaatse, waaronder

voor proceswaterbehandeling, koelwater en afstromend oppervlaktewater; ...”.
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6.

Bladzijde 7, Bijlage V, Deel 1V, punt 2, onder k):

in plaats van:

“k) alle bijbehorende hulpprocessen, zoals voor afvalwaterbehandeling ter plaatse, waaronder
voor proceswaterbehandeling, koelwater en afgevloeid en oppervlaktewater; ...”,

lezen:

“k)  alle bijbehorende hulpprocessen, zoals voor afvalwaterbehandeling ter plaatse, waaronder
voor proceswaterbehandeling, koelwater en afstromend oppervlaktewater; ...”.
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ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... w sprawie ustanowienia
ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrownowazonych dostaw surowcéw krytycznych

oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020
(PE-CONS 78/1/23 REV 1 z dnia 12 kwietnia 2024 r.)

1. Strona 3, motyw 2

zamiast:

»(2) .... Surowce krytyczne sg czesto wydobywane w konkretnych krajach lub regionach,
W zaleznoS$ci od geograficznego rozmieszczenia odpowiednich rezerw, transportowane
w inne miejsce w celu dalszego przetwarzania, a nastepnie sprzedawane na rynku
wewnetrznym do zastosowania w okreslonych produktach. Na etapie przetwarzania surowce
krytyczne sg czgsto kilkakrotnie wywozone i1 przywozone w obrgbie rynku wewnetrznego,
zanim zostang ostatecznie wykorzystane. Podobnie recykling odpowiednich produktow po
zakonczeniu ich przydatno$ci do uzycia w celu odzysku surowcow krytycznych moze
odbywac si¢ w innym kraju lub regionie niz kraj lub region, w ktérym zbierane sg odpady,
a powstale w ten sposob surowce wtdrne mogg zosta¢ ponownie wywiezione w celu

dalszego przetwarzania i wykorzystania. ....”
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powinno byc¢:

»(2) .... Surowce krytyczne sg czgsto wydobywane w konkretnych krajach lub regionach,

w zalezno$ci od geograficznego rozmieszczenia odpowiednich zasobow, transportowane

w inne miejsce w celu dalszej przerdbki, a nastepnie sprzedawane na rynku wewnetrznym

do zastosowania w okre$lonych produktach. Na etapie przerébki surowce krytyczne sg

czesto kilkakrotnie wywozone i przywozone w obrebie rynku wewnetrznego, zanim zostang
ostatecznie wykorzystane. Podobnie recykling odpowiednich produktéw po zakonczeniu ich
przydatnosci do uzycia w celu odzysku surowcoéw krytycznych moze odbywac sie¢ w innym
kraju lub regionie niz kraj lub region, w ktérym zbierane sg odpady, a powstate w ten

sposdb surowce wtorne moga zosta¢ ponownie wywiezione w celu dalszej przerdbki

1 wykorzystania. ....”.
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2.

Strona 7, motyw 8

zamiast:

+(8)

.... Odniesienia do surowcow strategicznych 1 krytycznych nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do catego tancucha wartosci tych surowcow, w tym w formie nieprzetworzonej

I w formie wystgpujacej na wszystkich etapach przetwarzania prowadzacych w stosownych
przypadkach do uzyskania okreslonej klasy. Wyjatkowo nalezy doprecyzowaé tancuch
warto$ci aluminium, wymieniajac obok aluminium boksyt — najwazniejsza rude aluminium
— i tlenek glinu — jego posrednig form¢ uzyskang w wyniku przetworzenia. Surowce
strategiczne i krytyczne sg w wielu przypadkach wydobywane, przetwarzane lub poddawane
recyklingowi jako produkty uboczne innych gléwnych proceséw wydobycia, przetwarzania

I recyklingu. ...”

powinno byc:

+(8)

... Odniesienia do surowcow strategicznych i krytycznych nalezy rozumie¢ jako odniesienia

do catego tancucha wartos$ci tych surowcéw, w tym w formie niepoddanej przerébce

1 w formie wystepujacej na wszystkich etapach przerébki prowadzacych w stosownych

przypadkach do uzyskania okreslonej klasy. Wyjatkowo nalezy doprecyzowac¢ tancuch

wartosci aluminium, wymieniajgc obok aluminium boksyt — najwazniejszg rude aluminium

— i tlenek glinu — jego posredniag forme¢ uzyskang w wyniku przerdbki. Surowce strategiczne

I krytyczne sg w wielu przypadkach wydobywane, poddawane przerobce lub recyklingowi

jako produkty uboczne innych gtownych procesow wydobycia, przerobki i recyklingu. ...”.
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3. Strona 8, motyw 10

zamiast:

»(10) Konieczne jest wprowadzenie odpowiednich §rodkow, aby okresli¢ wspdlne podejscie do
projektow strategicznych realizowanych w Unii polegajacych na wydobywaniu,
przetwarzaniu lub recyklingu surowcow strategicznych lub przyczyniajacych sie do

produkcji odpowiednich materiatow zastepczych. ...”
powinno byc:

»(10) Konieczne jest wprowadzenie odpowiednich srodkoéw, aby okresli¢ wspdlne podejscie do

projektow strategicznych realizowanych w Unii polegajacych na wydobywaniu, przerébce

lub recyklingu surowcow strategicznych lub przyczyniajacych si¢ do produkc;ji

odpowiednich materiatow zastepczych. ...”.
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4.

Strona 9, motyw 11

zamiast:

»(11)

... Takie wskazniki referencyjne powinny pomoc ukierunkowaé¢ wysitki na zwigkszenie
zdolnosci Unii na wszystkich etapach tancucha warto$ci surowcow strategicznych, w tym na
etapach wydobywania, przetwarzania i recyklingu, oraz bardziej zdywersyfikowac
zewnetrzne dostawy surowcow strategicznych. Celem powinno by¢ zwiekszenie zdolnosci
W odniesieniu do poszczegolnych surowcow strategicznych na kazdym etapie tancucha
wartosci przy jednoczesnym dazeniu do osiagnigcia ogdlnych wskaznikow referencyjnych
dotyczacych zdolnosci na poziomie Unii do wydobywania, przetwarzania i recyklingu
surowcow strategicznych. Po pierwsze, Unia powinna w wiekszym stopniu wykorzystywaé
wlasne geologiczne zasoby surowcow strategicznych 1 zwigkszy¢ swoje zdolnosci w tym
zakresie, aby byta w stanie wydobywac¢ surowce niezbedne do pokrycia co najmniej 10 %
swojego zuzycia surowcow strategicznych. Zwazywszy ze zdolno$¢ wydobywcza jest silnie
uzalezniona od dostepnosci unijnych zasoboéw geologicznych, osiggnigcie tego wskaznika
referencyjnego zalezy od takiej dostgpnosci. Po drugie, aby stworzy¢ petny tancuch warto$ci
I zapobiec waskim gardtom na etapach posrednich, rowniez zdolno$¢ przetworcza Unii
powinna zosta¢ zwigkszona i Unia powinna by¢ w stanie pokry¢ co najmniej 40 % swojego

rocznego zuzycia surowcow strategicznych. ...”
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powinno byc¢:

(1)

... Takie wskazniki referencyjne powinny pomoc ukierunkowaé¢ wysitki na zwigkszenie
zdolnosci Unii na wszystkich etapach tancucha wartosci surowcow strategicznych, w tym na

etapach wydobywania, przerébki i recyklingu, oraz bardziej zdywersyfikowac¢ zewnetrzne

dostawy surowcow strategicznych. Celem powinno by¢ zwigkszenie zdolnosci
W odniesieniu do poszczegolnych surowcow strategicznych na kazdym etapie tancucha
warto$ci przy jednoczesnym dazeniu do osiggnigcia ogoélnych wskaznikow referencyjnych

dotyczacych zdolnosci na poziomie Unii do wydobywania, przerobki i recyklingu surowcow

strategicznych. Po pierwsze, Unia powinna w wigkszym stopniu wykorzystywa¢ wlasne
geologiczne zasoby surowcow strategicznych i zwiekszy¢ swoje zdolnosci w tym zakresie,
aby byta w stanie wydobywac¢ surowce niezbedne do pokrycia co najmniej 10 % swojego
zuzycia surowcow strategicznych. Zwazywszy ze zdolno$¢ wydobywcza jest silnie
uzalezniona od dostepnosci unijnych zasoboéw geologicznych, osiggnigcie tego wskaznika
referencyjnego zalezy od takiej dostepnosci. Po drugie, aby stworzy¢ petny tancuch wartosci

I zapobiec waskim gardtom na etapach posrednich, rowniez zdolno$§¢ Unii w zakresie

przerobki powinna zosta¢ zwigkszona i Unia powinna by¢ w stanie pokry¢ co najmniej 40 %

SWO0jego rocznego zuzycia surowcOw strategicznych. ...”.
Y y
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5. Strona 11, motyw 12

zamiast:

»(12) ... Chcac ograniczy¢ takie potencjalne ryzyko 1 zwigkszy¢ odpornos$¢ gospodarcza Unii,
trzeba podja¢ dziatania w celu zapewnienia, aby do 2030 r. Unia nie byta uzalezniona od
jednego panstwa trzeciego w zakresie wiekszym niz 65 % dostaw jakiegokolwiek surowca
strategicznego — zarOwno nieprzetworzonego, jak i na ktorymkolwiek etapie przetwarzania;
nalezy przy tym zwroci¢ szczegdlng uwage na panstwa, z ktorymi Unia zawarta partnerstwo
strategiczne, umowe¢ o wolnym handlu lub nawigzata inne formy wspotpracy obejmujace

surowce, gdyz panstwa te lepiej zabezpieczajg przed ryzykiem zwigzanym z dostawami.”

powinno byc:

»(12) .... Chcac ograniczy¢ takie potencjalne ryzyko i zwigkszy¢ odpornos¢ gospodarcza Unii,
trzeba podja¢ dziatania w celu zapewnienia, aby do 2030 r. Unia nie byta uzalezniona od
jednego panstwa trzeciego w zakresie wiekszym niz 65 % dostaw jakiegokolwiek surowca

strategicznego — zardwno niepoddanego przerdbce, jak i na ktérymkolwiek etapie przerobki;

nalezy przy tym zwroci¢ szczegdlng uwage na panstwa, z ktorymi Unia zawarta partnerstwo
strategiczne, umow¢ o wolnym handlu lub nawigzata inne formy wspotpracy obejmujace

surowce, gdyz panstwa te lepiej zabezpieczajg przed ryzykiem zwigzanym z dostawami.”.

9165/1/24 REV 1 73
ZALACZNIK JUR.7 PL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

6. Strona 12, motyw 14
zamiast:

»(14) W celu uznania projektow za projekty strategiczne, Komisja przy wsparciu Europejskiej
Rady ds. Surowcow Krytycznych powinna zidentyfikowac projekty realizowane w Unii,
ktorych celem jest rozpoczecie lub rozszerzenie wydobycia, przetwarzania lub recyklingu
surowcow strategicznych lub produkcja i zwiekszanie ilo$ci materiatow, ktore moga

zastapi¢ surowce strategiczne niezbedne w technologiach strategicznych. ...”
powinno byc:
,(14) W celu uznania projektéw za projekty strategiczne, Komisja przy wsparciu Europejskiej

Rady ds. Surowcow Krytycznych powinna zidentyfikowac projekty realizowane w Unii,

ktorych celem jest rozpoczecie lub rozszerzenie wydobycia, przerobki lub recyklingu

surowcow strategicznych lub produkcja i zwigkszanie ilo$ci materiatow, ktore moga

zastapi¢ surowce strategiczne niezbedne w technologiach strategicznych. ...”.
7. Strona 14, motyw 16
zamiast:

,»(16) Komisja, przy wsparciu Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych powinna
zidentyfikowac projekty strategiczne realizowane w panstwach trzecich lub w KTZ, ktorych
celem jest rozpoczecie lub rozszerzenie wydobycia, przetwarzania lub recyklingu surowcow
strategicznych lub produkcja materialow, ktore moga zastgpi¢ surowce strategiczne

niezbedne w technologiach strategicznych. ...”
powinno byc:
,(16) Komisja, przy wsparciu Europejskiej Rady ds. Surowcow Krytycznych powinna

zidentyfikowac¢ projekty strategiczne realizowane w panstwach trzecich lub w KTZ, ktorych

celem jest rozpoczecie lub rozszerzenie wydobycia, przerdbki lub recyklingu surowcow

strategicznych lub produkcja materiatow, ktore moga zastapi¢ surowce strategiczne

niezb¢dne w technologiach strategicznych. ...”.

9165/1/24 REV 1 74
ZALACZNIK JUR.7 PL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

8. Strona 22, motyw 27, zdanie drugie
zamiast:

»(27) Powinno by¢ mozliwe wydanie pozwolenia na realizacj¢ projektow strategicznych majacych
negatywny wplyw na $rodowisko w zakresie, w jakim objete sg one rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... 13* lub dyrektywami 2000/60/WE,
92/43/EWG 1 2009/147/WE, jezeli organ odpowiedzialny za wydawanie takich pozwolen
stwierdzi, oceniajac dany przypadek, ze interes publiczny, ktéremu ma stuzy¢ dany projekt,
przewaza nad negatywnym wplywem na srodowisko, a wszystkie odpowiednie warunki

okreslone w wymienionych aktach prawnych zostaty spetnione.”
powinno byc:
»(27) Powinno by¢ mozliwe wydanie pozwolenia na realizacj¢ projektow strategicznych majacych

negatywny wptyw na srodowisko w zakresie, w jakim objete sa one dyrektywami
2000/60/WE, 92/43/EWG lub 2009/147/WE lub aktami ustawodawczymi Unii w sprawie

odbudowy ekosystemow ladowych, przybrzeznych i stodkowodnych, jezeli organ

odpowiedzialny za wydawanie takich pozwolen stwierdzi, oceniajac dany przypadek, ze
interes publiczny, ktoremu ma stuzy¢ dany projekt, przewaza nad negatywnym wptywem na
srodowisko, a wszystkie odpowiednie warunki okreslone w wymienionych aktach prawnych

zostaly spetnione.”.
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9. Strona 24, motyw 29
zamiast:

»(29) ... Ponadto panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia lub wyznaczenia
na wybranym przez siebie poziomie administracyjnym odrgbnych pojedynczych punktow
kontaktowych, ktore beda koncentrowac si¢ wytacznie na projektach dotyczacych surowcow
krytycznych zwigzanych z konkretnym etapem tancucha wartosci, tj. wydobyciem,

przetwarzaniem lub recyklingiem. ...”

powinno byc:

»(29) ... Ponadto panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia lub wyznaczenia
na wybranym przez siebie poziomie administracyjnym odrgbnych pojedynczych punktow

kontaktowych, ktore beda koncentrowac si¢ wytacznie na projektach dotyczacych surowcow

krytycznych zwigzanych z konkretnym etapem tancucha wartosci, tj. wydobyciem,
przerdbka lub recyklingiem. ...”.

10. Strona 27, motyw 32
zamiast:

»(32) ... W przypadku projektow strategicznych dotyczacych wylacznie przetwarzania lub
recyklingu czas trwania procedury wydawania pozwolen nie powinien przekraczac 15

miesigcy. ...”

powinno byc:

»(32) ... W przypadku projektow strategicznych dotyczacych wytacznie przerdbki lub recyklingu

czas trwania procedury wydawania pozwolen nie powinien przekracza¢ 15 miesigey. ...”.

9165/1/24 REV 1 76
ZALACZNIK JUR.7 PL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

11. Strona 30, motyw 37

zamiast:

»(37) ... Odpowiednie fundusze finansuja programy z zakresu polityki spdjnosci, takie jak
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ustanowiony na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058¢, z ktérego dotacje na sprzyjanie
spojnosci regionalnej moga umozliwi¢é MSP rozwijanie innowacyjnych projektow, na

przyklad zwigzanych ze zmniejszeniem zuzycia energii w przetworstwie surowcow. ...”
powinno byc:

»(37) ... Odpowiednie fundusze finansuja programy z zakresu polityki spojnosci, takie jak
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ustanowiony na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058, z ktérego dotacje na sprzyjanie
spojnosci regionalnej moga umozliwi¢ MSP rozwijanie innowacyjnych projektow, na

przyktad zwigzanych ze zmniejszeniem zuzycia energii W przerébce surowcow. ...”.
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12. Strona 35, motyw 42
zamiast:

,»(42) Obecna wiedza na temat zt6z surowcow i kartowanie obszaréw ich wystepowania w Unii
pochodzg z okresu, gdy zapewnienia dostaw surowcow Krytycznych na potrzeby rozwoju
technologii strategicznych nie traktowano priorytetowo. Brak aktualnych informacji
geologicznych na temat surowcow krytycznych w Unii mogtby utrudni¢ rozwoj projektow
wydobywczych, niweczac tym samym wysitki na rzecz zmniejszenia ryzyka zwigzanego
z dostawami i zagwarantowania funkcjonowania rynku wewnetrznego. W celu gromadzenia
I aktualizowania informacji na temat obszarow wystepowania z16z surowcoéOw krytycznych
panstwa cztonkowskie powinny, w stosownych przypadkach z uwzglednieniem warunkow
geologicznych, opracowaé programy krajowe dotyczace kartowania obszarow na potrzeby
0gdblnego poszukiwania surowcow krytycznych i gtownych mineratow, ktore sa
wydobywane razem. Powinny one obejmowac takie dziatania jak kartowanie geologiczne,
badania geochemiczne, badania z zakresu nauk o ziemi oraz ponowna analiza istniejacych
zbioréw naukowych danych geologicznych. Zwigkszy to prawdopodobienstwo
zlokalizowania nowych zt6z, co z kolei powinno pobudzi¢ inwestycje w poszukiwanie z16z.
W programach poszukiwan nalezy réwniez rozwazy¢ wykorzystanie nowatorskich technik
poszukiwawczych, ktére umozliwiajg identyfikacje zt6z na wiekszej giebokosci niz za

pomoca technik konwencjonalnych. ...”
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powinno byc¢:

,»(42) Obecna wiedza na temat nagromadzen surowcow i kartowanie obszaréw ich wystepowania

w Unii pochodza z okresu, gdy zapewnienia dostaw surowcow krytycznych na potrzeby
rozwoju technologii strategicznych nie traktowano priorytetowo. Brak aktualnych
informacji geologicznych na temat surowcéw krytycznych w Unii mégiby utrudnié rozwoj
projektéw wydobywczych, niweczac tym samym wysitki na rzecz zmniejszenia ryzyka
zwigzanego z dostawami i zagwarantowania funkcjonowania rynku wewnetrznego. W celu

gromadzenia i aktualizowania informacji na temat obszar6w nagromadzen surowcoOw

krytycznych panstwa cztonkowskie powinny, w stosownych przypadkach z uwzglednieniem
warunkow geologicznych, opracowaé programy krajowe dotyczace kartowania obszaro6w na

potrzeby ogdlnego poszukiwania surowcow krytycznych i gtownych kopalin, ktére sg

wydobywane razem. Powinny one obejmowac¢ takie dziatania jak kartowanie geologiczne,
badania geochemiczne, badania z zakresu nauk o ziemi oraz ponowna analiza istniejacych
zbioréw naukowych danych geologicznych. Zwiekszy to prawdopodobienstwo
zlokalizowania nowych zt6z, co z kolei powinno pobudzi¢ inwestycje w poszukiwanie z16z.
W programach poszukiwan nalezy réwniez rozwazy¢ wykorzystanie nowatorskich technik

poszukiwawczych, ktére umozliwiajg identyfikacje przypadkéw nagromadzen na wiekszej

glebokosci niz za pomoca technik konwencjonalnych. ...”.
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13.

Strona 36, motyw 43

zamiast:

,»(43) Dane satelitarne i ustugi zwigzane z obserwacja Ziemi mogg wesprze¢ dziatania na rzecz

zréwnowazonych tancuchdéw warto$ci surowcow krytycznych poprzez zapewnienie
nieustannego naptywu informacji, ktére moga by¢ przydatne w kontekscie takich dziatan,
jak monitorowanie obszaréw wydobywczych i zarzadzanie nimi, ocena oddziatywania na
srodowisko i ocena skutkow spoteczno-ekonomicznych lub poszukiwanie zasobow

mineralnych. Obserwacja Ziemi moze rowniez ...”

powinno byc:

,»(43) Dane satelitarne i ustugi zwigzane z obserwacjg Ziemi moga wesprze¢ dziatania na rzecz

zrownowazonych tancuchéw wartosci surowcoéw krytycznych poprzez zapewnienie
nieustannego naptywu informacji, ktore moga by¢ przydatne w konteks$cie takich dziatan,
jak monitorowanie obszaréw wydobywczych i zarzadzanie nimi, ocena oddziatywania na

srodowisko i ocena skutkow spoteczno-ekonomicznych lub poszukiwanie kopalin.

Obserwacja Ziemi moze roéwniez ...”.

14. Strona 44, motyw 51
zamiast:
»(51) ... Po poczatkowym etapie szybkiego wzrostu popytu na surowce Krytyczne na potrzeby

nowych technologii, gdy pierwotne wydobycie i przetwarzanie b¢dg wcigz dominujgcym
zrddlem, recykling powinien coraz bardziej przyczyniac si¢ do ograniczenia potrzeby

pierwotnego wydobycia i zwigzanego z nim wptywu. ...”

powinno byc:

»(51) ... Po poczatkowym etapie szybkiego wzrostu popytu na surowce krytyczne na potrzeby
nowych technologii, gdy pierwotne wydobycie i przerdbka beda wcigz dominujgcym
zrodtem, recykling powinien coraz bardziej przyczynia¢ si¢ do ograniczenia potrzeby
pierwotnego wydobycia i zwigzanego z nim wptywu. ...”.
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15. Strona 64, art. 2 pkt 1-4

zamiast:

1) ,surowiec” oznacza substancj¢ w stanie przetworzonym lub nieprzetworzonym
wykorzystywang jako material wsadowy na potrzeby produkeji produktéw posrednich lub
koncowych, z wytaczeniem substancji wykorzystywanych gtownie jako zywnos$¢, pasza lub
paliwa do silnikéw spalinowych;

2) »tancuch warto$ci surowcoé6w” oznacza wszystkie dziatania i procesy majace miejsce przy
poszukiwaniu, wydobyciu, przetwarzaniu i recyklingu surowcow;

3) ,,poszukiwanie” oznacza wszystkie dziatania majgce na celu zidentyfikowanie i ustalenie
wlasciwosci z16z surowcdw mineralnych;

4) »wydobycie” oznacza wydobycie rud, mineratow i produktow roslinnych z ich oryginalnych

zrddet jako produktow gtownych lub ubocznych, w tym ze 716z surowcé6w mineralnych
znajdujacych sie pod ziemiga, ze zt6z surowcoOw mineralnych znajdujacych si¢ pod woda

I W wodzie oraz z solanki morskiej i z drzew;”

powinno byc:

»l) ,surowiec” oznacza substancj¢ w stanie poddanym lub niepoddanym przerdbce
wykorzystywang jako materiat wsadowy na potrzeby produkcji produktow posrednich lub
koncowych, z wytaczeniem substancji wykorzystywanych gtownie jako zywnos$¢, pasza lub
paliwa do silnikow spalinowych;

2) »tancuch warto$ci surowcodw” oznacza wszystkie dziatania i procesy majace miejsce przy
poszukiwaniu, wydobyciu, przerébce i recyklingu surowcow;

3) ,,poszukiwanie” oznacza wszystkie dziatania majgce na celu zidentyfikowanie i ustalenie
wiasciwos$ci nagromadzen kopalin;

4) ,wydobycie” oznacza wydobycie rud, kopalin i produktéw roslinnych z ich oryginalnych
zrddet jako produktow gtownych lub ubocznych, w tym z nagromadzen kopalin
znajdujacych sie pod ziemia, z nagromadzen kopalin znajdujacych si¢ pod wodg i w wodzie
oraz z solanki i z drzew;”.
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16.  Strona 65, art. 2 pkt 5-9
zamiast:

»d)  ,,zdolno$¢ wydobywcza Unii” oznacza taczng maksymalng roczng wielko$¢ produkcji
pochodzacej z dziatalno$ci wydobywczej rud, mineratéw, produktow roslinnych
| koncentratow zawierajacych surowce strategiczne, w tym z dziatalnosci przetworczej
zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujagcym si¢ w Unii lub w poblizu
takiego miejsca;

6) ,»ztoza surowcow mineralnych” oznaczajg kazdy pojedynczy mineral lub polaczenie
mineratow wystepujace w duzej ilosci lub w ztozu kopalin o potencjalnym znaczeniu
gospodarczym;

7) »rezerwy” oznaczaja wszystkie zloza surowcéw mineralnych, ktérych wydobycie jest
optacalne w danym kontekscie rynkowym;

8) »przetwarzanie” oznacza wszystkie procesy fizyczne, chemiczne 1 biologiczne biorace
udziat w przeksztalceniu surowca z rud, mineratéw, produktow roslinnych lub odpadéw
w czyste metale, stopy lub inne postaci zdatne do wykorzystania z ekonomicznego punktu
widzenia, w tym wzbogacanie, rozdzielanie, wytapianie i rafinacj¢, z wytaczeniem obrobki
metali i dalszego przeksztatcania w towary posrednie i koncowe;

9) ,,zdolno$¢ przetworcza Unii” oznacza tgczng maksymalng roczng wielko$¢ produkcji
pochodzacej z dziatalno$ci przetwodrczej dotyczacej surowcoOw strategicznych,

Z wylaczeniem dziatalnosci zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym

si¢ w Unii lub w poblizu takiego miejsca;”
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powinno byc¢:

»d)  ,zdolno$¢ wydobywcza Unii” oznacza taczng maksymalng roczng wielkos$¢ produkeji

pochodzacej z dziatalnosci wydobywczej rud, kopalin, produktow roslinnych i koncentratow

zawierajacych surowce strategiczne, w tym z dziatalno$ci dotyczacej przerobki

zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym si¢ w Unii lub w poblizu

takiego miejsca;

6) ,.hagromadzenie kopalin” oznacza kazda pojedyncza kopaline lub potaczenie kopalin

wystepujace W duzej ilosci lub w ztozu o potencjalnym znaczeniu gospodarczym;

7) ..zasoby” oznaczaja wszystkie nagromadzenia kopalin, ktérych wydobycie jest optacalne
w danym kontekscie rynkowym,;

8) .przerobka” oznacza wszystkie procesy fizyczne, chemiczne i biologiczne biorgce udziat

w przeksztatceniu surowca z rud, kopalin, produktow roslinnych lub odpadéw w czyste

metale, stopy lub inne postaci zdatne do wykorzystania z ekonomicznego punktu widzenia,
w tym wzbogacanie, rozdzielanie, wytapianie i rafinacjg, z wytaczeniem obrobki metali
I dalszego przeksztalcania w towary posrednie i koncowe;

9) ,»zdolno$¢ Unii w zakresie przerdbki” oznacza laczng maksymalng roczng wielko$¢

produkcji pochodzacej z dziatalnosci dotyczacej przerdbki surowcdw strategicznych,

Z wylaczeniem dziatalnosci zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym

si¢ w Unii lub w poblizu takiego miejsca;”.
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17. Strona 66, art. 2 pkt 12
zamiast:

»12) ,roczne zuzycie surowcow strategicznych” oznacza taczng ilo$¢ surowcoOw strategicznych
zuzywanych przez przedsigbiorstwa majace siedzibe w Unii, w postaci przetworzonej,
Z wylaczeniem surowcow strategicznych wbudowanych w produkty posrednie lub koncowe

wprowadzane do obrotu w Unii;”

powinno byc:

»12) ,roczne zuzycie surowcow strategicznych’ oznacza taczng ilo$¢ surowcoOw strategicznych

zuzywanych przez przedsigbiorstwa majace siedzib¢ w Unii, w postaci poddanej przerébce,

Z wylaczeniem surowcow strategicznych wbudowanych w produkty posrednie lub koncowe

wprowadzane do obrotu w Unii;”.
18. Strona 66, art. 2 pkt 14

zamiast:

»14) ,projekt dotyczacy surowcow krytycznych” oznacza planowany obiekt lub planowang
znaczng rozbudowe lub zmiane przeznaczenia istniejacego obiektu, w ktorym prowadzona
jest dziatalno$¢ wydobywcza, przetworcza lub w zakresie recyklingu surowcow

krytycznych;”

powinno byc:

»14) ,projekt dotyczacy surowcow krytycznych” oznacza planowany obiekt lub planowang

znaczng rozbudowe lub zmiang przeznaczenia istniejacego obiektu, w Ktorym prowadzona

jest dziatalnos¢ wydobywcza, dziatalno$¢ dotyczaca przerobki lub dziatalnosé w zakresie

recyklingu surowcow krytycznych;”.
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19.  Strona 67, art. 2 pkt 22
zamiast:

»22) ,,poszukiwania ukierunkowane” oznaczaja szczegdtowe badanie poszczegolnych zt6z

surowcow mineralnych;”

powinno byc:

,22) ,,poszukiwania ukierunkowane” oznaczajg szczegotowe badanie poszczegdlnych

przypadkow nagromadzen kopalin;”.

20. Strona 68, art. 2 pkt 23

zamiast:

»23) ,,mapa perspektywiczna” oznacza map¢ wskazujaca obszary, na ktorych mogg wystgpowac
ztoza surowcoéw mineralnych danego surowca;”
powinno byc¢:

»23) ,,mapa perspektywiczna” oznacza map¢ wskazujaca obszary, na ktérych moga wystepowac

nagromadzenia kopalin dla danego surowca;”.

9165/1/24 REV 1 85
ZALACZNIK JUR.7 PL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

21.  Strona 73, art. 2 pkt 60
zamiast:

,»00) ,rodzaj surowca krytycznego” oznacza wprowadzony do obrotu surowiec krytyczny, ktory
odroznia si¢ pod wzgledem etapu przetwarzania, sktadu chemicznego, pochodzenia

geograficznego lub zastosowanych metod produkcji;”

powinno byc:

,»00) ,rodzaj surowca krytycznego” oznacza wprowadzony do obrotu surowiec krytyczny, ktory

odrdznia si¢ pod wzgledem etapu przerobki, sktadu chemicznego, pochodzenia

geograficznego lub zastosowanych metod produkcji;”.
22.  Strona 74, art. 3 ust. 1
zamiast:

»l. Za surowce strategiczne uznaje si¢ surowce, w tym wystepujace w postaci
nieprzetworzonej, uzyskane na kazdym etapie przetwarzania oraz bedace produktem
ubocznym innych proceséw wydobycia, przetwarzania lub recyklingu, wymienione

w wykazie zamieszczonym w zalaczniku I sekcja 1.”

powinno byc:

1. Zasurowce strategiczne uznaje si¢ surowce, w tym wystepujace w postaci niepoddanej

przerobce, uzyskane na kazdym etapie przerobki oraz bedace produktem ubocznym innych

procesow wydobycia, przerobki lub recyklingu, wymienione w wykazie zamieszczonym

w zataczniku I sekcja 1.”.
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23. Strona 75, art. 4 ust. 1
zamiast:

»l. Za surowce krytyczne uznaje si¢ surowce, w tym wystepujace w postaci nieprzetworzonej,
uzyskane na kazdym etapie przetwarzania oraz bedace produktem ubocznym innych
procesow wydobycia, przetwarzania lub recyklingu, wymienione w wykazie

zamieszczonym w zataczniku II sekcja 1.”

powinno byc:

»l.  Zasurowce krytyczne uznaje si¢ surowce, w tym wystepujace w postaci niepoddanej

przerébce, uzyskane na kazdym etapie przerdbki oraz bedace produktem ubocznym innych

proceséw wydobycia, przerébki lub recyklingu, wymienione w wykazie zamieszczonym

w zataczniku II sekcja 1.”.
24. Strona 77, art. 5 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
zamiast:

»(1)  zdolno$¢ wydobywcza Unii pozwalajgca na wydobycie rud, mineratow lub koncentratow
potrzebnych do produkcji co najmniej 10 % jej rocznego zuzycia surowcow strategicznych,

w zakresie mozliwym w §wietle unijnych rezerw;”

powinno byc:

»(1)  zdolno$¢ wydobywcza Unii pozwalajgca na wydobycie rud, kopalin lub koncentratow

potrzebnych do produkcji co najmniej 10 % jej rocznego zuzycia surowcoOw strategicznych,

w zakresie mozliwym w §wietle unijnych zasobow;”.
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25.  Strona 78, art. 5 ust. 1 lit. a) ppkt (ii)
zamiast:

»(11)  zdolno$¢ przetworcza Unii, w tym W odniesieniu do wszystkich posrednich etapow

rzetwarzania, pozwalajaca na pokrycie co najmniej 40 % jej rocznego zuzycia SUTOWCOW
9

strategicznych;”

powinno byc:

,»(i1)  zdolno$¢ Unii w zakresie przerdbki, w tym w odniesieniu do wszystkich posrednich etapodw

przerdbki, pozwalajaca na pokrycie co najmniej 40 % jej rocznego zuzycia SUrowcoOw

strategicznych;”.
26.  Strona 78, art. 5 ust. 1 lit. b)
zamiast:

,b)  dywersyfikacji przywozu surowcow strategicznych do Unii majacej na celu zapewnienia
aby do 2030 r. jej roczne zuzycie kazdego z surowcow strategicznych na kazdym

stosownym etapie przetwarzania moglo opiera¢ si¢ na przywozie z kilku panstw trzecich
powinno byc:
,b)  dywersyfikacji przywozu surowcow strategicznych do Unii majacej na celu zapewnienia

aby do 2030 r. jej roczne zuzycie kazdego z surowcow strategicznych na kazdym

stosownym etapie przerébki mogto opiera¢ si¢ na przywozie z kilku panstw trzecich ...”.

3

2

b

9165/1/24 REV 1
ZALACZNIK JUR.7

www.parlament.gv.at

88
PL


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

27.  Strona 85, art. 7 ust. 1 akapit pierwszy lit. i)
zamiast:

l) w przypadku projektow zwigzanych wytacznie z przetwarzaniem lub recyklingiem,
zlokalizowanych na obszarach chronionych zgodnie z dyrektywa 92/43/EWG lub dyrektywa
2009/147/WE — opis odpowiednich pod wzgledem technicznym lokalizacji alternatywnych

BRI
ceey

powinno byc:

»l) w przypadku projektéw zwigzanych wytacznie z przerdbka lub recyklingiem,

zlokalizowanych na obszarach chronionych zgodnie z dyrektywa 92/43/EWG lub dyrektywa
2009/147/WE — opis odpowiednich pod wzgledem technicznym lokalizacji alternatywnych

.9
ceey o

28. Strona 94, art. 10 ust. 2

zamiast:

12 W odniesieniu do oddzialtywania na srodowisko lub do obowigzkéw, o ktorych mowa
w art. 6 ust. 4 i art. 16 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 ust. 7 dyrektywy
2000/60/WE i art. 9 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/147/WE lub w art. 4 ust. 14 i 15

rozporzadzenia (UE) 2024/...*, projekty strategiczne ....”
powinno byc:
2 W odniesieniu do oddziatywania na srodowisko lub do obowigzkéw, o ktorych mowa

w art. 6 ust. 4 i art. 16 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 ust. 7 dyrektywy
2000/60/WE i art. 9 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/147/WE lub w aktach ustawodawczych

Unii w sprawie odbudowy ekosysteméw ladowych, przybrzeznych i stodkowodnych,

2

projekty strategiczne ....”.
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29.  Strona 95, art. 11 ust. 1 lit. b)

zamiast:

»b) 15 miesiecy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wytacznie przetwarzanie

lub recykling.”

powinno byc:

,b) 15 miesigcy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wytacznie przerobke lub

recykling.”.
30. Strona 95, art. 11 ust. 2 lit. b)
zamiast:

,b) 12 miesiecy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wytacznie przetwarzanie
lub recykling.”

powinno byc¢:

»D) 12 miesi¢cy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wytacznie przerdbke lub

recykling.”.
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31. Strona 101, art. 13 ust. 1

zamiast:

»l. ... Rozwazajac zamieszczenie takich postanowien, priorytetowo traktuje si¢ powierzchnie

sztuczne i zabudowane, tereny przemystowe, tereny zdegradowane oraz czynne lub
porzucone kopalnie, w tym w stosownych przypadkach rozpoznane ztoza surowcow

mineralnych.”

powinno byc:

»l. ... Rozwazajac zamieszczenie takich postanowien, priorytetowo traktuje si¢ powierzchnie

sztuczne i zabudowane, tereny przemystowe, tereny zdegradowane oraz czynne lub

porzucone kopalnie, w tym w stosownych przypadkach rozpoznane nagromadzenia

kopalin.”.

32. Strona 107, art. 19 ust. 1

zamiast:

»l. Do dnia ... [rok od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] kazde panstwo
cztonkowskie sporzadza krajowy program poszukiwan ogdlnych ukierunkowanych na

surowce krytyczne i kopaliny stuzace do pozyskania surowcow krytycznych. ...”
powinno byc:
»l. Do dnia ... [rok od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia] kazde panstwo

cztonkowskie sporzadza krajowy program poszukiwan ogélnych ukierunkowanych na

surowce krytyczne i mineratdéw no$nikowych dla surowcé4w Krytycznych. ...”.

33. Strona 107, art. 19 ust. 2 lit. a)

zamiast:

»a) kartowanie surowcow mineralnych w odpowiedniej skali;”

powinno byc:

) kartowanie kopalin w odpowiedniej skali;”.
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34.  Strona 107, art. 19 ust. 2 lit. e)

zamiast:

»€)  ponowne przetworzenie istniejacych danych z badan z zakresu nauk o Ziemi w celu
sprawdzenia obecnos$ci nierozpoznanych zt6z surowcow mineralnych zawierajacych

surowce krytyczne i kopaliny stuzace do pozyskania surowcoOw krytycznych.”

powinno byc:

»€)  ponowne przetworzenie istniejacych danych z badan z zakresu nauk o Ziemi w celu

sprawdzenia obecnos$ci nierozpoznanych nagromadzen kopalin zawierajacych surowce

Krytyczne oraz mineratéw nosnikowych dla surowcow krytycznych.”.

35. Strona 108, art. 19 ust. 3
zamiast:

23 Jezeli w warunkach geologicznych danego panstwa cztonkowskiego srodki wymienione
W ust. 2 z wysokim stopniem pewnos$ci nie pozwolg rozpoznac¢ zadnych z16z surowcow
krytycznych ani kopalin stuzacych do ich pozyskania, program krajowy, o ktorym mowa

w ust. 1, moze sklada¢ si¢ z potwierdzajacych to dowodow naukowych. ...”
powinno byc:
3. Jezeli w warunkach geologicznych danego panstwa cztonkowskiego srodki wymienione

W ust. 2 Z wysokim stopniem pewnos$ci nie pozwolg rozpoznac¢ zadnych z16z surowcow

krytycznych ani materiatéw nosnikowych dla surowcow krytycznych, program Krajowy,

0 ktéorym mowa w ust. 1, moze sktada¢ si¢ z potwierdzajacych to dowodow naukowych. ...”.
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36.

Strona 108, art. 19 ust. 6

zamiast:

”6-

Panstwa cztonkowskie sporzadzaja mapy zawierajace podstawowe informacje

0 wystepujacych na ich terytorium ztozach surowcow mineralnych zawierajacych surowce
krytyczne, zgromadzone za pomocg $rodkow okreslonych w programach krajowych,

o0 ktérych mowa w ust. 1, ktore sa dostepne na ogdlnodostepnej stronie internetowe;.
Informacje te w stosownych przypadkach obejmujg klasyfikacj¢ rozpoznanych zt6z wedtug

ramowej klasyfikacji zasobow ONZ. ...”

powinno byc:

,0.  Panstwa czlonkowskie sporzadzaja mapy zawierajgce podstawowe informacje
0 wystepujacych na ich terytorium nagromadzeniach kopalin zawierajgcych surowce
Krytyczne, zgromadzone za pomoca $Srodkow okreslonych w programach krajowych,
o0 ktérych mowa w ust. 1, ktore sa dostepne na ogdlnodostepnej stronie internetowe;.
Informacje te w stosownych przypadkach obejmujg klasyfikacj¢ rozpoznanych
nagromadzen wedtug ramowej klasyfikacji zasobéw ONZ. ...”.

37. Strona 109, art. 19 ust. 7 lit. a)

zamiast:

) potencjat wspotpracy, w tym w transgranicznych poszukiwaniach zt6z surowcow

mineralnych i wspolnych formacji geologicznych;”

powinno byc:

»a)  potencjal wspolpracy, w tym W poszukiwaniach transgranicznych nagromadzen kopalin

i wspélnych formacji geologicznych;”.
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38.  Strona 112, art. 20 ust. 3 akapit drugi lit. a)
zamiast:

) miejsca, w ktorym dany surowiec strategiczny jest wydobywany, przetwarzany lub
poddawany recyklingowi;”
powinno byc:

:)) miejsca, w ktérym dany surowiec strategiczny jest wydobywany, poddawany przerébce lub
recyklingowi;”.

39. Strona 120, art. 24 ust. 2 lit. @)

zamiast:

»a) kartowanie miejsc wydobycia, przetwarzania lub recyklingu surowcow strategicznych,

z ktorych korzystaja;”

powinno byc:

;) sporzadzanie map miejsc wydobycia, przerobki lub recyklingu surowcow strategicznych,

Z ktérych korzystaja;”.
40. Strona 122, art. 25 ust. 1
zamiast:

1. ... System ten obejmuje zaréwno nieprzetworzone, jak i przetworzone surowce
strategiczne.”
powinno byc:

1. ... System ten obejmuje surowce strategiczne zaréwno poddane, jak i niepoddane
przerdbce.”.

9165/1/24 REV 1 94
ZALACZNIK JUR.7 PL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=182224&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9165/1/24;Nr:9165;Rev:1;Year:24;Rev2:1&comp=9165%7C2024%7C

41.  Strona 122, art. 25 ust. 3 lit. a)

zamiast:

,»a)  Wybiera, dla ktorych surowcow strategicznych i na ktorym etapie ich przetwarzania mozna
zastosowac ten system, uwzgledniajac wzgledne ryzyko zwigzane z dostawami roznych

surowcow strategicznych;”

powinno byc:

,»a)  Wybiera, dla ktérych surowcdw strategicznych i na ktorym etapie ich przerébki mozna

zastosowac ten system, uwzgledniajac wzgledne ryzyko zwigzane z dostawami réznych

surowcow strategicznych;”.
42.  Strona 134, art. 27 ust. 8

zamiast:

3. Dziatania, o ktorych mowa w ust. 7, podejmuje si¢ w granicach krajowych systemoéw
prawnych dotyczacych zasoboéw mineralnych, odpadow, praw wtasnosci, wtasnosci
gruntéw, oddziatywania na srodowisko i na zdrowie oraz wszelkich innych odpowiednich

przepisow. ...”

powinno byc:

8. Dziatania, o ktorych mowa w ust. 7, podejmuje si¢ w granicach krajowych systemow

prawnych dotyczacych zasobow zt6z kopalin, odpadéw, praw wiasnosci, wiasnosci

gruntow, oddziatywania na srodowisko i na zdrowie oraz wszelkich innych odpowiednich

b

przepisow. ...”.
43. Strona 145, art. 30 ust. 4
zamiast:

4. Co najmniej co trzy lata od dnia uznania systemu zgodnie z ust. 2 Komisja sprawdza, ...”

powinno byc¢:

4. Co najmniej co trzy lata od dnia rozpoczgcia stosowania aktu wykonawczego przyjetego

2

zgodnie z ust. 2 Komisja sprawdza, ....”.
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44.  Strona 151, art. 31 ust. 6 akapit pierwszy
zamiast:

»0. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu surowce krytyczne, w tym
przetworzone i poddane recyklingowi, dla ktorych Komisja przyjeta na podstawie ust. 1
zasady obliczania i weryfikacji, udostepnia deklaracj¢ dotyczaca $ladu srodowiskowego.”

powinno byc:

»0. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu surowce krytyczne, w tym

poddane przerdbce i recyklingowi, dla ktorych Komisja przyjeta na podstawie ust. 1 zasady

obliczania i weryfikacji, udostepnia deklaracje dotyczaca $ladu srodowiskowego.”.
45, Strona 152, art. 31 ust. 7 lit. ¢)

zamiast:

»C) informacje o kraju i regionie, w ktérym surowiec krytyczny odpowiednio wydobyto,
przetworzono, rafinowano i poddano recyklingowi;”
powinno byc:

»C) informacje o kraju i regionie, w ktérym surowiec krytyczny odpowiednio wydobyto,

poddano przerobce, rafinowano i poddano recyklingowi;”.

46.  Strona 164, art. 37 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i)
zamiast:

(1)  ewentualny wktad w bezpieczenstwo dostaw i ich odporno$¢, z uwzglednieniem
potencjalnych zdolnosci panstwa trzeciego w zakresie rezerw, wydobycia, przetwarzania

I poddawania recyklingowi surowcow krytycznych;”

powinno byc:

»(1)  ewentualny wktad w bezpieczenstwo dostaw i ich odpornos¢, z uwzglednieniem

potencjalnych zdolno$ci panstwa trzeciego w zakresie zasobow, wydobycia, przerobki

i recyklingu surowcow krytycznych;”.
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47. Strona 167, art. 38 ust. 4
zamiast:

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.
Konsultacja z ekspertami z panstw cztonkowskich nastepuje po konsultacji na podstawie art.

14.>

powinno byc:

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.”.

48. Strona 178, art. 44 ust. 1
zamiast:

»1. Do dnia ... [18 miesi¢gcy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
przedktada sprawozdanie zawierajgce orientacyjne prognozy dotyczace rocznego zuzycia
kazdego z surowcow krytycznych w latach 2030, 2040 i 2050, w tym prognozy zaktadajace
niski i wysoki popyt oraz prognoze referencyjng, a takze orientacyjne wskazniki
referencyjne dla wydobycia i przetwarzania poszczegolnych surowcow strategicznych

w celu osiggnigcia do 2030 r. wskaznikoéw referencyjnych okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. a).”

powinno byc:

»l. Do dnia ... [18 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
przedktada sprawozdanie zawierajgce orientacyjne prognozy dotyczace rocznego zuzycia
kazdego z surowcow krytycznych w latach 2030, 2040 i 2050, w tym prognozy zaktadajace
niski i wysoki popyt oraz prognoze referencyjna, a takze orientacyjne wskazniki

referencyjne dla wydobycia i przerébki poszczegdlnych surowcdw strategicznych w celu

osiggniecia do 2030 r. wskaznikow referencyjnych okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. a).”.
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49.  Zalacznik I, strona 4, sekcja 2, pkt 3 lit. b)
zamiast:

,b)  stosunek rezerw do produkcji surowca w oparciu 0 znane rezerwy mozliwych do wydobycia
z ekonomicznego punktu widzenia zasobow geologicznych oraz obecng globalng produkcje

roczng;”’

powinno byc:

»D) stosunek zasobow do ilosci produkowanego surowca W oparciu 0 znane zasoby mozliwych

do wydobycia z ekonomicznego punktu widzenia zasobow geologicznych oraz obecng

globalng produkcje roczng;”.
50. Zaltacznik 111, strona 2, pkt 2 lit. ¢)
zamiast:

»C)  naile istniejg przedsigbiorstwa, ktore zawarty lub chcag zawrze¢ umowy odbioru
z projektodawcg, by wykorzystywac lub przetwarza¢ surowce strategiczne wyprodukowane

dzigki odpowiednim projektom realizowanym w Unii;”

powinno byc:

»C)  naile istniejg przedsigbiorstwa, ktore zawarty lub chcg zawrze¢ umowy odbioru

z projektodawca, by wykorzystywac lub poddawac przerdbce surowce Strategiczne

wyprodukowane dzigki odpowiednim projektom realizowanym w Unii;”.
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51.  Zalacznik V, strona 6, cz¢$¢ IV, pkt 1 lit. n)
zamiast:

»N)  wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie sciekdw na miejscu,
w tym uzdatnianie wod procesowych, woda z bezposredniego chlodzenia, sptyw

powierzchniowy i wody powierzchniowe; systemy ...”
powinno byc:

»N)  wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie sciekdw na miejscu,

w tym uzdatnianie wod procesowych, bezposrednie chtodzenie i sptyw powierzchniowy:

systemy ...”.

52.  Zalacznik V, strona 7, cze$¢ 1V, pkt 2 lit. k)
zamiast:

»K)  wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie $ciekOw na miejscu,
W tym uzdatnianie wod procesowych, woda z bezposredniego chtodzenia, sptyw

powierzchniowy 1 wody powierzchniowe; systemy ...”

powinno byc:

»K)  wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie $ciekOw na miejscu,

w tym uzdatnianie wdd procesowych, bezposrednie chtodzenie i sptyw powierzchniowy:

systemy ...”.
53. Zatacznik V, strona 9, cze$¢ VI, akapit szosty lit. b)
zamiast:

,b)  etap pozyskiwania i przetwarzania surowcow wtornych.”

powinno byc:

,b)  etap pozyskiwania i przerébki surowcow wtornych.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de abril de 2024,
gue estabelece um regime para garantir um aprovisionamento seguro e sustentavel de
matérias-primas criticas e que altera os Regulamentos (UE) n.° 168/2013, (UE) 2018/858,
(UE) 2018/1724 e (UE) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1 de 12 de abril de 2024)
1. Na pagina 22, considerando 27, segundo periodo
onde se lé:

“Devera ser possivel autorizar os projetos estratégicos que tenham um impacto negativo no
ambiente, na medida em que sejam abrangidos pelo &mbito de aplicacdo do Regulamento

(UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho'®** ou das Diretivas 2000/60/CE, 92/43/CEE
ou 2009/147/CE, se a autoridade responsavel pelo licenciamento concluir, com base na sua
avaliacdo caso a caso, que o interesse publico servido pelo projeto prevalece sobre esses impactos,

desde que estejam preenchidas todas as condi¢des pertinentes estabelecidas nesses atos juridicos.”,
leia-se:
“Devera ser possivel autorizar os projetos estratégicos que tenham um impacto negativo no

ambiente, na medida em que sejam abrangidos pelo &mbito de aplicacdo das Diretivas 2000/60/CE,
92/43/CEE ou 2009/147/CE ou de atos legislativos da Unido que digam respeito ao restauro dos

ecossistemas terrestres, costeiros e de d4gua doce, se a autoridade responsavel pelo licenciamento

concluir, com base na sua avaliacdo caso a caso, que o interesse publico servido pelo projeto
prevalece sobre esses impactos, desde que estejam preenchidas todas as condigdes pertinentes

estabelecidas nesses atos juridicos.”.
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2. Na pégina 94, artigo 10.°, n.° 2
onde se lé:

“2. No que diz respeito aos impactos ou obrigacdes ambientais a que se refere o artigo 6.°, n.° 4,
e o artigo 16.%, n.° 1, alinea c), da Diretiva 92/43/CEE, o artigo 4.°, n.° 7, da
Diretiva 2000/60/CE, e o artigo 9.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva 2009/147/CE, ou o artigo 4.°,
n.% 14 e 15, do Regulamento (UE) 2024/..., considera-se que 0s projetos estratégicos na

Unido ...”,

leia-se:

“2. No que diz respeito aos impactos ambientais ou as obrigacdes a que se refere o artigo 6.°,
n.°4,eoartigo 16.%, n.° 1, alinea c), da Diretiva 92/43/CEE, o artigo 4., n.° 7, da

Diretiva 2000/60/CE, e o artigo 9., n.° 1, alinea a), da Diretiva 2009/147/CE, ou a que se

referem os atos legislativos da Unido que digam respeito ao restauro dos ecossistemas

terrestres, costeiros e de agua doce, considera-se que 0s projetos estratégicos na Unido ...”.

3. Na pagina 145, artigo 30.°, n.° 4
onde se lé:

“4. A Comissao verifica, pelo menos, de trés em trés anos a partir da data de reconhecimento de

um sistema nos termos don.° 2, ...”,

leia-se:

“4, A Comissao verifica, pelo menos, de trés em trés anos a partir da data de aplicacédo de

gualguer ato de execucdo adotado nos termos don.° 2, ...”.
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4. Na pégina 167, artigo 38.°, n.°4
onde se lé:

“4, Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de
13 de abril de 2016, sobre legislar melhor. A consulta aos peritos dos Estados-Membros

realiza-se apos a consulta por forga do artigo 14.°.”,
leia-se:
“4. Antes de adotar um ato delegado, a Comisséo consulta os peritos designados por cada

Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de
13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.”.

5. No anexo V, pagina 6, parte IV, ponto 1, alinea n)
onde se lé:

“n)  Todos 0s processos auxiliares conexos, como para tratamento de aguas residuais no local,
incluindo para tratamento de aguas de processo, agua de arrefecimento direto e de

escoamento e superficial; ...”,
leia-se:
“n)  Todos o0s processos auxiliares conexos, como para tratamento de aguas residuais no local,

incluindo para tratamento de dguas de processo, agua de arrefecimento direto e de

escoamento superficial; ...”.
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6. No anexo V, pagina 7, parte 1V, ponto 2, alinea k)
onde se lé:

“k)  Todos os processos auxiliares conexos, como para tratamento de aguas residuais no local,
incluindo para tratamento de dguas de processo, agua de arrefecimento direto e de

escoamento e superficial; ...”,
leia-se:
“k)  Todos os processos auxiliares conexos, como para tratamento de aguas residuais no local,

incluindo para tratamento de aguas de processo, agua de arrefecimento direto e de

escoamento superficial; ...”.
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din 11 aprilie 2024

de instituire a unui cadru pentru asigurarea aprovizionirii sigure si durabile cu materii prime

critice si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 si
(UE) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12 aprilie 2024)
1. La pagina 22, considerentul 27 a doua teza
in loc de:

AT trebui sa fie posibila autorizarea proiectelor strategice care au un impact negativ asupra
mediului, in masura in care acestea intrd in domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) 2024/... al
Parlamentului European si al Consiliului®* sau al Directivelor 2000/60/CE, 92/43/CEE sau
2009/147/CE, in cazul in care autoritatea de autorizare responsabild concluzioneaza, pe baza unei
evaluari de la caz la caz, cd interesul public deservit de proiect prevaleaza asupra efectelor
respective, sub rezerva indeplinirii tuturor conditiilor relevante prevazute in actele juridice

respective.”,

se citeste:

AT trebui sa fie posibila autorizarea proiectelor strategice care au un impact negativ asupra

mediului, in masura in care acestea intra in domeniul de aplicare al Directivei 2000/60/CE,

92/43/CEE sau 2009/147/CE sau al actelor legislative privind restaurarea ecosistemelor terestre, de

coasta si de apa dulce atunci cand autoritatea de autorizare responsabild concluzioneaza, pe baza

unei evaludri de la caz la caz, ca interesul public deservit de proiect prevaleaza asupra efectelor

respective, sub rezerva indeplinirii tuturor conditiilor relevante prevazute in actele juridice

respective.”
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2. La pagina 94, articolul 10 alineatul (2)
in loc de:

»(2)  Tn ceea ce priveste efectele asupra mediului sau obligatiile referitoare la mediu abordate de
articolul 6 alineatul (4) si de articolul 16 alineatul (1) litera (c) din Directiva 92/43/CEE, de
articolul 4 alineatul (7) din Directiva 2000/60/CE si de articolul 9 alineatul (1) litera (a) din
Directiva 2009/147/CE sau de articolul 4 alineatele (14) si (15)] din Regulamentul
(UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului*, se considera ca proiectele

strategice ...”,

se citeste:

»(2)  Tn ceea ce priveste efectele asupra mediului sau obligatiile abordate la articolul 6
alineatul (4) si la articolul 16 alineatul (1) litera (c) din Directiva 92/43/CEE, la articolul 4
alineatul (7) din Directiva 2000/60/CE si la articolul 9 alineatul (1) litera (a) din

Directiva 2009/147/CE sau de dispozitiile din dreptul Uniunii privind restaurarea

ecosistemelor terestre, de coasta si de apa dulce, se considera ca proiectele strategice ...”.

3. La pagina 145, articolul 30 alineatul (4)
in loc de:

»(4)  Comisia verifica, cel putin o data la trei ani de la data recunoasterii sistemului in temeiul

alineatului (2), ...”,

se citeste:

»(4)  Comisia verifica, cel putin la fiecare trei ani de la data aplicarii oricarui act de punere in

aplicare adoptat in temeiul alineatului (2), ...”
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4. La pagina 167, articolul 38 alineatul (4)
in loc de:

.(4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional
din 13 aprilie 2016 privind 0 mai buna legiferare. Consultarea expertilor statelor membre are

loc dupa consultarea efectuata in temeiul articolului 14.”,
se citeste:
»(4)  Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat

membru Tn conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.”

5. La pagina 6 din anexa V, punctul 1 litera (n)
in loc de:

»(n)  toate procesele auxiliare conexe, cum ar fi pentru tratarea la fata locului a apelor reziduale,

inclusiv pentru tratarea apei de proces si a apelor de racire si a scurgerilor de suprafata; ...”,

se citeste:

»(n)  toate procesele auxiliare conexe, cum ar fi pentru tratarea la fata locului a apelor reziduale,

inclusiv pentru tratarea apei de proces, a apelor de racire si a apei din scurgerea de

suprafatd; ...”.
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6. La pagina 7 din anexa V, punctul 2 litera (k)
in loc de:

»(k)  toate procesele auxiliare conexe, cum ar fi pentru tratarea la fata locului a apelor reziduale,

inclusiv pentru tratarea apei de proces, a apelor de racire si a scurgerilor de suprafata; ...”,

se citeste:

»(k)  toate procesele auxiliare conexe, cum ar fi pentru tratarea la fata locului a apelor reziduale,

inclusiv pentru tratarea apei de proces, a apelor de racire si a apei din scurgerea de

suprafatd; ...”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z 11. aprila 2024, ktorym sa
stanovuje ramec na zaistenie bezpe¢nych a udrzatelnych dodavok kritickych surovin a
ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢&. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU)
2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12. aprila 2024)
1. Na strane 22, oddvodnenie 27, druhé veta:
namiesto.

Lwdtrategické projekty, ktoré maju nepriaznivy vplyv na zivotné prostredie, a v rozsahu, v akom
spadaju do rozsahu pdsobnosti nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/...13* alebo
smernic 2000/60/ES, 92/43/EHS ¢i 2009/147/ES, by malo byt mozné povolit', ak zodpovedny
organ vydavajuci povolenie dospeje na zaklade individualneho posudenia k zaveru, zZe verejny
zaujem, ktorému projekt sluzi, je tymto vplyvom nadradeny, za predpokladu splnenia vSetkych

prislusnych podmienok stanovenych v uvedenych pravnych aktoch.*,
ma byt
»dtrategické projekty, ktoré maju nepriaznivy vplyv na zivotné prostredie, a v rozsahu, v akom

spadaju do rozsahu pdsobnosti smernic 2000/60/ES, 92/43/EHS alebo 2009/147/ES alebo

legislativnych aktov Unie 0 obnove suchozemskych, pobreznych a sladkovodnych ekosystémov, by

malo byt mozné povolit’, ak zodpovedny orgén vydavajlci povolenie dospeje na zaklade
individudlneho postudenia k zaveru, ze verejny zaujem, ktorému projekt sluzi, je tymto vplyvom

nadradeny, za predpokladu splnenia vSetkych prislusnych podmienok stanovenych v uvedenych

pravnych aktoch.®.
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2. Na strane 94, ¢lanok 10 ods. 2:
namiesto:

2. Pokial ide o vplyvy na zivotné prostredie alebo povinnosti uvedené v ¢lanku 6 ods. 4
a ¢lanku 16 ods. 1 pism. ¢) smernice 92/43/EHS, ¢lanku 4 ods. 7 smernice 2000/60/ES
a ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) smernice 2009/147/ES alebo v ¢lanku 4 ods. 14 a 15 nariadenia
(EU) 2024/...*, strategické projekty ...«

ma byt
22 Pokial ide o vplyvy na zivotné prostredie alebo povinnosti uvedené v ¢lanku 6 ods. 4

a ¢lanku 16 ods. 1 pism. ¢) smernice 92/43/EHS, ¢lanku 4 ods. 7 smernice 2000/60/ES
a ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) smernice 2009/147/ES alebo v legislativnych aktoch Unie

0 obnove suchozemskych, pobreznych a sladkovodnych ekosystémov, strategické projekty

3. Na strane 145, ¢lanok 30 ods. 4:

namiesto:

4. Komisia aspon kazdé tri roky odo diia uznania systému podla odseku 2 overuje, ...*,

ma byt

4. Komisia aspon kazdé tri roky odo dna uplatiiovania akéhokol'vek vykonavacieho aktu

prijatého podla odseku 2 overuje, ...
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4, Na strane 167, ¢lanok 38 ods. 4:
namiesto:

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur¢enymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.
aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Konzultacia s expertmi ¢lenskych Statov sa uskutociiuje

po konzultacii podla ¢lanku 14.%,
ma byt
4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi

Clenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.*.
S. Na strane 6 prilohy V, ¢ast’ IV, odsek 1, pismeno n):
namiesto.

,N)  vSetky suvisiace pomocné procesy, ako je Cistenie odpadovych vod na mieste vratane

procesu Cistenia uzitkovej vody, vody na priame chladenie a odtokovej a povrchovej vody;

(13
2
ma byt
,N)  vSetky suvisiace pomocné procesy, ako je Cistenie odpadovych vod na mieste vratane

procesu Cistenia tzitkovej vody, vody na priame chladenie a povrchovej odtokovej vody;

(13
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6. Na strane 7 prilohy V, ¢ast’ IV, odsek 2, pismeno k):
namiesto:

»K)  vSetky suvisiace pomocné procesy, ako je Cistenie odpadovych vod na mieste vratane

procesu Cistenia uzitkovej vody, vody na priame chladenie a odtokovej a povrchovej vody;

(13
PR

ma byt

»K)  vSetky suvisiace pomocné procesy, ako je Cistenie odpadovych vod na mieste vratane

procesu Cistenia uzitkovej vody, vody na priame chladenie a povrchovej odtokovej vody;

(13
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2024/... Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o vzpostavitvi
okvira za zagotavljanje zanesljive in trajnostne oskrbe s kriti¢nimi surovinami ter spremembi
uredb (EU) §t. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 in (EU) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12. aprila 2024)
1. Stran 22, uvodna izjava 27, drugi stavek:
besedilo:

,Omogociti bi bilo treba odobritev strateskih projektov, ki Skodljivo vplivajo na okolje in ¢e
spadajo na podrogje uporabe Uredbe (EU) 2024/... Evropskega parlamenta in Sveta'®" ali Direktiv
2000/60/ES, 92/43/EGS ali 2009/147/ES, kadar pristojni organ za izdajo dovoljenja na podlagi
presoje vsakega posameznega primera ugotovi, da javni interes projekta prevlada nad temi vplivi,

pri ¢emer morajo biti izpolnjeni vsi ustrezni pogoji iz navedenih pravnih aktov.*
se glasi:
,Omogociti bi bilo treba odobritev strateSkih projektov, ki $kodljivo vplivajo na okolje in ¢e

spadajo na podro¢je uporabe Direktiv 2000/60/ES, 92/43/EGS ali 2009/147/ES ali zakonodajnih

aktov Unije o obnovi kopenskih, obalnih in sladkovodnih ekosistemov, kadar pristojni organ za

izdajo dovoljenja na podlagi presoje vsakega posameznega primera ugotovi, da javni interes
projekta prevlada nad temi vplivi, pri cemer morajo biti izpolnjeni vsi ustrezni pogoji iz navedenih

pravnih aktov.*.
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2. Stran 94, ¢len 10(2):
besedilo:

2 Kar zadeva vplive na okolje ali obveznosti iz ¢lena 6(4) in ¢lena 16(1), tocka (c), Direktive
92/43/EGS, clena 4(7) Direktive 2000/60/ES in ¢lena 9(1), tocka (a), Direktive 2009/147/ES
ali ¢lena 4(14) in (15) Uredbe (EU) 2024/...", se strateski projekti ...«

se glasi:
2 Kar zadeva vplive na okolje ali obveznosti iz ¢lena 6(4) in ¢lena 16(1), tocka (c), Direktive

92/43/EGS, clena 4(7) Direktive 2000/60/ES in ¢lena 9(1), tocka (a), Direktive 2009/147/ES

ali zakonodajnih dolo¢b Unije o obnovi kopenskih, obalnih in sladkovodnih ekosistemov, se

strateski projekti ...
3. Stran 145, ¢len 30(4):
besedilo:

4. Komisija vsaj vsaka tri leta od datuma priznanja sheme na podlagi odstavka 2 preveri, ...*

se glasi:

4. Komisija vsaj vsaka tri leta od datuma zadetka uporabe vsakega izvedbenega akta,

sprejetega na podlagi odstavka 2 preveri, ...*.
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4. Stran 167, ¢len 38(4):
besedilo:

4. Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo
drzave €lanice, v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne
13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje. Posvetovanje s strokovnjaki drzav ¢lanic se

opravi po posvetovanju na podlagi ¢lena 14.*
se glasi:
4. Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo

drzave Clanice, v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne

13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.*.
5. Stran 6 Priloge V, Del IV, odstavek 1, toc¢ka (n):

besedilo:

»()  vsipovezani pomozni postopki, kot so ¢iS¢enje odpadnih voda na lokaciji, vklju¢no s
¢isS¢enjem tehnoloskih voda, neposrednim hlajenjem, odtoki in povrsinsko vodo, sistemi za

zmanjSanje koli¢in plinov, ...*

se glasi:

»(N)  vsipovezani pomozni postopki, kot so ¢iS¢enje odpadnih voda na lokaciji, vkljucno s

¢is¢enjem tehnoloskih voda, neposrednim hlajenjem in povrSinskimi odtoki, sistemi za

3

zmanjSanje koli¢in plinov, ...“.
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6. Stran 7 Priloge V, Del IV, odstavek 2, tocka (k):

besedilo:

»(k)  Vvsi povezani pomozni postopki, kot so ¢is¢enje odpadnih voda na lokaciji, vklju¢no s
¢iS¢enjem tehnoloskih voda, neposrednim hlajenjem, odtoki in povrsinsko vodo, sistemi za

zmanjSanje koli¢in plinov, ...*

se glasi:

»(k)  vsipovezani pomozni postopki, kot so ¢iScenje odpadnih voda na lokaciji, vklju¢no s

¢iS¢enjem tehnoloskih voda, neposrednim hlajenjem in povrSinskimi odtoki, sistemi za

zmanjSanje koli¢in plinov, ...%
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2024/..., annettu 11 paivana huhtikuuta
2024, puitteiden vahvistamisesta kriittisten raaka-aineiden turvatun ja kestavan tarjonnan
varmistamiseksi ja asetusten (EU) N:o0 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 ja (EU)
2019/1020 muuttamisesta

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12. huhtikuuta 2024)
1. Sivulla 22, johdanto-osan 27 kappaleen toisessa virkkeessa:
on:

”Strategiset hankkeet, joilla on haitallisia vaikutuksia ympdristoon, olisi voitava hyviksyéa siind
madrin kuin ne kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/...*" tai
direktiivin 2000/60/EY, 92/43/ETY tai 2009/147/EY soveltamisalaan, jos vastuussa oleva
lupaviranomainen toteaa tapauskohtaisen arviointinsa perusteella, ettd hankkeen tuottama yleinen
etu on merkittdvampi kuin ndma vaikutukset, silla edellytykselld, ettd kaikki kyseisissé sdadoksissa

saddetyt asiaankuuluvat edellytykset tayttyvit.”,
pitdd olla:
”Strategiset hankkeet, joilla on haitallisia vaikutuksia ympéristoon, olisi voitava hyvéksyé siind

maadrin kuin ne kuuluvat direktiivin 2000/60/EY, 92/43/ETY tai 2009/147/EY tai maa-, rannikko- ja

makeanveden ekosysteemien ennallistamista koskevien unionin sadddsten soveltamisalaan, jos

vastuussa oleva lupaviranomainen toteaa tapauskohtaisen arviointinsa perusteella, ettd hankkeen
tuottama yleinen etu on merkittadvampi kuin ndma vaikutukset, silla edellytyksellg, etta kaikki

kyseisisséd sdddoksissd sdddetyt asiaankuuluvat edellytykset tayttyvat.”.
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2. Sivulla 94, 10 artiklan 2 kohdassa:

on:

2. Direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdassa ja 16 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa,
direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdassa ja direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tai asetuksen (EU) 2024/..." 4 artiklan 14 ja 15 kohdassa tarkoitettujen
ympdaristovaikutusten tai velvoitteiden ...”,

pitdd olla:

2. Direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdassa ja 16 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa,
direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdassa ja direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tai maa-, rannikko- ja makeanveden ekosysteemien ennallistamista koskevissa
unionin sdannoksissa tarkoitettujen ymparistovaikutusten tai velvoitteiden ...”.

3. Sivulla 145, 30 artiklan 4 kohdassa:

on:

4, Komissio tarkistaa vahintaan joka kolmas vuosi siité alkaen, kun jarjestelma on tunnustettu
2 kohdan nojalla, ettd ...”,

pitdd olla:

4, Komissio tarkistaa vahintaan joka kolmas vuosi 2 kohdan nojalla hyvaksytyn
taytdntdonpanosédddoksen soveltamispaivéstd, ettd ...”.
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4. Sivulla 167, 38 artiklan 4 kohdassa:

on:

4, Ennen kuin komissio hyvaksyy delegoidun séadoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedamia asiantuntijoita paremmasta lainsaadanndésta 13 paivana huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessa sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jasenvaltioiden

asiantuntijoiden kuuleminen toteutetaan 14 artiklassa tarkoitetun kuulemisen jilkeen.”,

pitdd olla:

4, Ennen kuin komissio hyvaksyy delegoidun séadoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nime&mié asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsta 13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.”.
5. Sivulla 6, liitteessa V olevan IV osan 1 kohdan n alakohdassa:
on:.

”n)  kaikki tahan liittyvat apuprosessit, kuten paikalla tehtdvaa jateveden kasittelya varten, myos
prosessiveden késittelyd, suoraa jadhdytysté, pintavesid ja pintavaluntaa varten; ...”,
pitdd olla:

”n)  kaikki tdhan liittyvat apuprosessit, kuten paikalla tehtdvéa jateveden kasittelya varten, myos

prosessiveden kasittelyd, suoraa jddhdytysta ja pintavaluntavettd varten; ...”.
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6. Sivulla 7, liitteessé V olevan IV osan 2 kohdan k alakohdassa:
on:.

”k)  kaikki tahan liittyvat apuprosessit, kuten paikalla tehtavaa jateveden kasittelya varten, myos

prosessiveden kisittelyé, suoraa jadhdytysti, pintavesid ja pintavaluntaa varten; ...”,

pitdd olla:

”k)  kaikki tahan liittyvat apuprosessit, kuten paikalla tehtdvaa jateveden kasittelya varten, myos

prosessiveden kasittelyd, suoraa jaahdytysta ja pintavaluntavettd varten; ...”.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/... av den 11 april 2024 om

inrattande av en ram for sakerstéllande av trygg och hallbar forsorjning av kritiska

ramaterial och om andring av férordningarna (EU) nr 168/2013, (EU) 2018/858, (EU)
2018/1724 och (EU) 2019/1020

(PE-CONS 78/1/23 REV 1, 12 april 2024)
1. Sidan 22, skal 27, andra meningen
1 stdllet for:

”Det bor vara mojligt att godkénna strategiska projekt med negativa miljokonsekvenser, i den
utstrackning de omfattas av tillampningsomradena for Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2024/...%* eller direktiv 2000/60/EG, 92/43/EEG eller 2009/147/EG om den ansvariga
tillstdandsmyndigheten pa grundval av en bedémning i det enskilda fallet finner att det
allménintresse som projektet tjanar uppvéger de konsekvenserna, forutsatt att alla tillampliga villkor

1 de réttsakterna ar uppfyllda.”
ska det std:
”Det bor vara mojligt att godkénna strategiska projekt med negativa miljokonsekvenser, 1 den

utstrackning de omfattas av tillampningsomradena for direktiv 2000/60/EG, 92/43/EEG

eller 2009/147/EG eller unionslagstiftningsakter om restaurering av natur om den ansvariga

tillstandsmyndigheten pa grundval av en beddmning i det enskilda fallet finner att det
allmanintresse som projektet tjanar uppvager de konsekvenserna, forutsatt att alla tillampliga villkor

1 de réttsakterna ar uppfyllda.”
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2. Sidan 94, artikel 10.2
1 stdllet for:

2. Nar det galler den miljopaverkan eller de skyldigheter som behandlas i artiklarna 6.4
och 16.1 c i direktiv 92/43/EEG, artikel 4.7 i direktiv 2000/60/EG och artikel 9.1 a i
direktiv 2009/147/EG eller i artikel 4.14 och 4.15 i forordning (EU) 2024/...%, ska
strategiska projekt ...”

ska det sta:
2. Nar det galler den miljopaverkan eller de skyldigheter som behandlas i artiklarna 6.4

och 16.1 c i direktiv 92/43/EEG, artikel 4.7 i direktiv 2000/60/EG och artikel 9.1 a i
direktiv 2009/147/EG eller i bestaimmelser i unionslagstiftning avseende restaurering av

terrestra, kustnara och sotvattensekosystem, ska strategiska projekt ...”
3. Sidan 97, artikel 11.7 forsta meningen
1 stdllet for:

Senast en manad efter den dag for bekraftelse som avses i punkt 5 i denna artikel ska den berérda
gemensamma kontaktpunkten utarbeta en utforlig tidsplan for tillstandsprocessen, i nara samarbete

med projektégaren och andra bertérda behoriga myndigheter.”
ska det std:
”Senast en manad efter den dag for bekriftelse som avses i punkt 6 i denna artikel ska den berdrda

gemensamma kontaktpunkten utarbeta en utforlig tidsplan for tillstandsprocessen, i nara samarbete

med projektégaren och andra berdrda behdriga myndigheter.”
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4, Sidan 145, artikel 30.4
1 stdllet for:

4, Kommissionen ska minst vart tredje ar fran dagen for erkannandet av ett system enligt

punkt 2, ...”

ska det sta:

74, Kommissionen ska minst vart tredje ar fran dagen for tillimpningen av en genomférandeakt

som antagits enligt punkt 2, ...”

5. Sidan 167, artikel 38.4
1 stdllet for:

4, Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av
den 13 april 2016 om battre lagstiftning. Samradet med medlemsstaternas experter ska dga

rum efter samradet enligt artikel 14.”
ska det sta:
74, Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av

varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.”
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6. Sidan 6 i bilaga V, del IV, punkt 1 n
1 stdllet for:

”n)  Allarelaterade hjalpprocesser sdsom behandling pa plats av avloppsvatten, aven for
behandling av processvatten, vatten for direkt kylning, dagvatten och ytvatten, ...”
ska det sta:

”n)  Allarelaterade hjalpprocesser sasom behandling pa plats av avloppsvatten, dven for

behandling av processvatten, vatten for direkt kylning och dagvatten, ...”

7. Sidan 7 i bilaga V, del IV, punkt 2 k
1 stdllet for:

”k)  Allarelaterade hjalpprocesser sasom behandling pa plats av avloppsvatten, dven for
behandling av processvatten, vatten for direkt kylning, dagvatten och ytvatten ...”
ska det std:

”k)  Allarelaterade hjalpprocesser sasom behandling pa plats av avloppsvatten, dven for

behandling av processvatten, vatten for direkt kylning och dagvatten ...”
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